Y @(' % "l'%

,9“11,” -v”!) £ I snrdfie

N\

ANl - | BRI Hs L IS &
50487 K e L&y o
. ..5 AV fl 9‘\
,cQ 3 = i ? :\
- A= SE AN
o - “ENARF
;. i <l &
t S rod - : % )
SR 1IN
e \\\—\nlc“‘é F% %’ ;\o-;
& A 40?- /
‘ \ =2 L 3 V. Evfolyam,
N €y
. ety /4&@% k. Ve
o % NN~
S, R Ry
£

Szorkesztoség és luadéhivatal'
VIL, Erzsébet-korut 6. sz.




Vasmuth-féle
tyukszem-gyiiri

oraban
3-szor 24 odra alatt meggyogyit
minden

Dr. Lengiel Jr.-féle Nyirfabalzsam.

Kir. szab. Svédhonra.

Mdr magdban véve azon novényi nedv, a mely a nyirfdbdl kifolyik, ha annak torzsét
megfurjuk, emberemlékezet 6ta mint a legkitiinbb szépité-szer volt ismeretes, ha azonban
ezen nedv a feltaldlé utasitdsai szerint, balzsammd alakittatik dt, csak akkor nyer ugyszol-
vian csoddlatos hatdst.

Ha este megkenjlik vele az arezot vagy mas bérrészeket, akkor masnap
esaknem észrevétleniil pikkelyek véalnak le a bérrdl, a mely ezaltal fehérre
és gyongeddeé valik,

Ezen balzsam kisimitja az arczon a rdnczokat és himiGhelyeket, ifju arczszint, a bérnek
fehérséget, gyongédséget és ideséget kolesonoz ; a legrovidebb id6 alatt eltdvolitja a szeplét,

dj jegyeket, orrverességet, blratkdt, s a bér minden mds egyéb tisztdtalansdgdt.
tyukszemet. méjfoltot, anyajegyeket, orrver g gy tatalansag

Ara egy korsonak, haszndlati utasitdssal egyiitt 1 forint 50 kr.
Kaphaté minden jobb gydgyszertdrban.

Egy o6ra ara 60 kr, vidékre 80 kr elozetes

bekiildése mellett bérmentve. d Pyo e o p 5 ‘ :
A nyirfabalzsam hatdsdt elémozditja a Dr. Lengiel Opo-Créme-je, egy adag 60 kr és

Fﬁraktar ' Torok Jézsef gy()gyszel‘ta]‘ Dr; L E N GIEL Benzoe-szappana 60 és 35 krajczar.
Kirdly-uteza 12. szdm. . Foraktar: TOROK J. gyogyszertdra, Budapest, Kirdly-utcza 12. szam.

,LPANNONIA"

SZALLODA
Budapest, Kerepesi-ut 7. sz.

A nemzeti szinhidz mellett.

ARANYOSI MIKSA |

nyilvnos polgdri és kereskedelmi iskoldja
BUDAPESTEN,
V., Nagykorona-utcza 13. szam.

Az intézet dll négy polg, iskola és harom kereske- ||
delmi osztalybdl; ez utébbiak egyenranguak a kereske-
delmi akadémidk osztdlyaival.

Bizonyitvanyok dllamérvényesek. Egyéves onkénytességi jog.

Az intézet internatussal van Osszekitve. ElGjegyzés a
sziinet alatt is. Részletes programmot készséggel kiild

az igazgatosag.

Legjobb asztali- és 0dit6-ital, kitiiné hatdsunak bizonyult koho-
gésnél, gégebajokndl, gyomor- és hélyaghurutndl.

Foraktar MATTONI és WILLE-nél Budapesten.
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V1. Evfolyam.

MEBJELEN MINOEN VASAHMI".

El6fizetési feltételek:

Egész évre .. .. ... frt 10.—
Félévre oo » 5—
Negyedévre... .. .. » 250

Egyes szdm dra 20 kr.
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A HET

POLITIKAI ES IRODALMI SZEMLE.
Szerkesztt KISS JOZSEF.

Bzerkesztiség és kiadéhivatal:
BUDAPEST,
VII. ker., E}zsébet-l{-ﬁr;xt 6. sz. -

Hirdetésak
felvétele ugyanott.

Kéziratok nem adatnak vissza.

—FR) Budapest Augusztus ho 25 @ne—
. birodalommé tegye. Az én nézetem szerint ez a tenden-
Krdnika. czia nagyon helyes. Nem ldtom 4t, Ausztridnak mért

Interview.
— aug. 23

Az a kitind aktiv diploviata, aki a Véletlen ked-
vezd kegyelmébdl mindig épp akkor szokott Budapesten
vagy Bécsen dtutazii, mikor az ujsdgok nagyon meg-

szorulnak inforindczié dolgdban: ez az el6kel6 aktiv
politikus a2 &ndk tuddsitéjdt is szives volt fogadni. Ald-

huzfam az akfivot, ami azt jelenti, hogy a kitiing diplo-
mata nem osztrik- -magyar, 1évén a mi diplomatdink passzi-
vak, a sz6 betiiszerint vald értelmében, vagy amaz anek-
dotdénak, melyre az iskoldbél mindnydjan emlékszlink,
mikor is a tanité folszdlitotta a kis Pistdt : Pistuka, mondj
egy szenvedd igét! Verést kapok! felelt az okos kis fiu.
Midta a mi diplomdcziai ligyvivénket Szdfidban elverték,
azéta sokat gondolok az okos Pistukdra, s azéta az is
vildgos elbttem, a mi diplomaczidnk mért hajlik annyira
a Klerikdlizmushoz. Hogy is mondja Arany Janos:

. draga kincs a hit,
Turni és remélni megtanit . . .

s a mi diplomatdinknak, mig a sir rdjuk nem lehel, min-
dig tirni és remélni kell. Ujabbkori diplomdczidnk torté-
netében csak egy -aktiv 1épést' tudok; igaz, ez mdr nem
-is 1épés __-vblt, hanem ugrds: mikor egy drok el6tt a néme-
tek ifju csdszérja®a 16 _hdtdrdl leszélt a mellette gyaloglé
Szfgyény urnak : Springen Sie, lieber Szogyény! s az
okos Szégyény ugrott. o

A kitin6 diplomata nagyon szivesen fogadott, s
hogy - éppen’ ujsagolvasdson kaptam, % ‘medias ves kezd-
tem meg az interviewomat. '

— Badeni?! kérdeztem. )

— Nos hdt, igenis Badeni.- Nem értem, mért csu-
df\lkoznak ezen annyira, s még kevésbbé értem, 6ndknek
magyaroknak mi a kifogdsa ellene.

-— Bocsdnat, Excellenz, de a lengyelek  tdlsulya...
Goluchowski- lengyel, s most az osztrdk miniszterelndk is
az legyen..

— Folteszem hogy on a maganembert a tapasz-
talt: pohtlkust 1nterv1ewlja meg bennem, s nem, akit a
tiszte hallgataSLa kételez, a dlplomatat Nagy figyelemmel
kisérem az osztrdk pohtlkat, s vildgosan ldtom, ami 6nok
el6tt- sem titok, azt a-tendenczidjat, hogy Ausziriat szldv

kellene németnek lennie? Uralomra az a faj hivatott,
amely tud uralkodni. Az osztrdk-német nem tudott. Nem
szolok arrdl, hogy a német birodalommal valdé szomszéd-
sdgnal fogva a soha ki nem haldé német nemzeti affinitd-
suk kovetkeztében a németek megbizhatéak volndnak-e egy
ondllo, fliggetlen Ausztria fentartdsdra. De hat tudtdk az
osztrak-németek a tobbi osztrak népet vezetni? Nem, Epp
az §-uralmuk alatt fokozdédtak a cseh, a lengyel, sét a
szlovén aspirdcziok soha nem sejtett magassagig. Tudtak
kormdnyon maradni? Nem. Parlamentet vezetni? Nem.
Alkotmdnyt megerdsiteni? Nem. Tudtdk, ami nem alsé-
rendit kérdés, a kulturdban s a gazdasdgban a vezérlg-
szerepet megtartani? Lueger a felelet erre, Bécs hanyatldsa
s a cseh és lengyel f6varosok emelkedése. A németek nem
panaszkodhatnak, hogy veliik kisérletet ne tettek volna,
ha ez a kisérlet nem sikeriilt: magukra vessenek; az §
politikai kiskorusdgukra, amely lefelé tele van a doktrina
gbgjével, folfelé a hiperlojalitds gydvasdgdval. De Ausztria
vezérl§ Kkorei nem léphetnek vissza, a la Plener, a jél
megérdemelt nyugalomba. Rdjuk egy birodalom van. bizva,
amelynek élnie Kell. A németek csédje utdn a szlavokhoz
kell fordulni, Ausztria szlavjaihoz, akik kozt kapocs is van :
a katholika wvallds. Ez a katholiczizmus szerencse, mert
ez Orokre elvalasztja Oket az orthodox szldvsdgtél, ame-
lyet Oroszorszdg képvisel. Ime itt van Ausztria hivatdsa:
az orthodox szldv birodalomra katholikussal felelni. No
mdr most a csehek egyellre hasznavehetetlenek, mert sok
éves opponalasuk sordri orosz szimpatidkkal szaturdlodtak,
amelyeket elébb ki kell flistolni belSlik. Ellenben a len-
gyeleket a histéridgjuk orosz-gyiildletre nevelte, a katholi-
czizmusuk is tizenhdromprébds — szemmellathaté, hogy
az & hivatdasuk megcsindlni a katholikus szldv birodalmat.
Ami még azzal az elénnyel is jdr, hogy Oroszorszdgot
majd egy veritabilis irredentaval nyugtalanithatja. Varsd!
Varsd! ez lesz minden osztrak hazafi dima —- aminthogy
6nok el6tt bizonydra ismeretes, hogy az osztrdk-lengyel
arisztokrdczia, éppen Badeni groéffal, a galicziai helytartéval
az élén, milyen tevékeny részt vett azon a lembergi kialli-
tdson, amely Posenbdl és Varsébdl drdga pénzen hozatta
a kidllitandé targyakat, ezekkel dokumentalvdn, hogy
jescze Polska wnye zgimela — nincs még oda Lengyel-
orszdg! S ismétlem, nem értem, &ndknek magyaroknak,
akiknek a szabadsdgdért annyi lengyel vér omlott, e kom-

bindczid -ellen mi kifogdsuk lehet?
1
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— En értem, mi egy egységes és alkotmédnyos Ausz-
triaval szerzOdtink. . .. _

— Pardon, hogy félbeszakitom. Nem szdlok arrél,
hogy ©ndk, akik olyan féltékenyen Orzik a belsé tgyeiket
idegen beavatkozds ellen, mi jogon avatkoznak Ausztria
legbelsébb {igyeibe. De feleljen erre: a németek uralma
alatt egységes volt-e Ausztria? Alkotmdnyos volt-e az
orszdag s a kormdnya parlamentdris volt-e? A dualizmus
legdiihsebb ellenségei: a czentralistdk nem németek-e?
A magam részérl meg vagyok gy6zddve, hogy a szlav
jellegli Ausztria sokkal kevésbbé lesz federdlista, mint az
eddigi. De ha nem is igy lesz: mit bdnjak 6nok, ha csak
a hadsereg, amelyet széllit, egységes? Mér pedig hogy az
egységes lesz, arrél jot 4ll a ‘dinasztia, amely a ‘sajat
¢rdekében, de a monarkia érdekében els6 sorban a had-

seregre gondol s ennek a kérdésében nem ismer tréfdt s

nem ismer engedményt. ‘

— Hisz épp ez a mi bajunk!

— Nem a bajuk, hanem az 6ndk nagy ellentmon-
ddsa. Ondk szerelembdl hdzasodtak Ossze Ausztridval?
Nem. Erdekb6l, mert a nemzetiségeik miatt egymagukban
meg nem dllhatnak. Vagyis 6noknek egy egységes és erés
hadseregre kell tdmaszkodniok. Az aspirdczidikkal mért
ostromoljdk hdt éppen ezt a hadsereget, amely a maga
német és abszoltt jellegével lekotve tart minden nemzeti-
ségi velleitast? S ezek az aspiracziok! Vagy 1ényegbe
vigok s akkor megbontjdk, amire éppen 6noknek van a
legnagyotb szitkségiik, a hadsereg egységét. Vagy lényeg-
tclenek — s akkor kdr miattuk veszekedni Nem? i

— De mi a kulturdnkat féltjlik a germanizaldstél.

— Ha féltik, védjék. Emeljék s tegyék eréssé. Erls
nemzeti kultura ellen hidba toér akdr a germdn, akdr a
nemzetiségi aspirdczi6. Killdjék a fiaikat utazni, viligldtni,
kiils§ iskoldkon tanulni, ugy mint a kis Romdnia, amely-
nek éppen a nemzetkézi miveltsége adta meg a” nemgzeti
Onérzetét. Ne (ildozzék az idegen kulturdt, hanem szijdk
magukba s dolgozzdk {ol magukban, hogy a maguk s a
midsok tudni- és miveldnivdgyéinak annyit vagy tobbet
nyujthassanak, mint az idegen. Amig a magyarossdgot
tdrsadalmi és kulturdlis exkluzivitisban latjdk; amig a
magyar tudomdnyossdg mai dllapotdt egy félbemaradt
egyetem hirdeti; amig a kathedrdkat kortesekkel és stré-
berekkel toltik be, az érdemeseket kiilf6ldi egyetemekre
szoritvan; amig az igaz hazafi arra bliszke, amit nem
tud, s nem arra, amit tud: mindaddig még egy nemzeti
hadsereg sem védi meg a kulturdjukat... De hol is hagy-
tuk el?

— A szldv Ausztridndl, amelyt6l mellesleg meg-
jegyezve, szintén féltlink sokat. [Féltjlik téle a szabad-
elviiségiinket s féliink attél a vonzdstél, amivel a mi
szldvjainkra hatna teszem a totokra. X

— Kérem, az 6ndk totjai... Ondk épp a kozelmult-
ban ldthatték, milyen erés politikai faktor a vallds. Nos
hat, az 6nok totjai protestdnsok, az osztrak szldvok katho-
likusok. Ebben benne van a felelet a mdsik kérdésre is:
ha a katholiczizmustdl a szabadsdgukat féltik, dpoljdk a
protestantizmust. Ha Ausztridban a tlirelmetlenség ural-

kodik, uralkodjék &ndknél a tiirelem. Ha 6ndk olyan rop-

. pantul liberdlisok, ne csak sirassdk, hanem védjék is a

szabadelviiséget, az intézményeket éppugy mint az embe-
reket, s puszta ellenzéki viszketegbGl ne buktassik meg a
liberdlis kormanyokat. Onoknél most divat a kormanyuk
kozépszerliségén elméskedni. Hdt a parlamentjik miért
hagyta elbukni a gemalis embereket? S aztdn meg, én isme-
rem Szapary Gyula gréfot, Széchen Antal gréfot, Karolyi
Séndor grofot, s az 6ndk Osszes conservateur magndsait :
tessék csak egyet mutatni, aki csak egy hajszéllal is el-
mésebb az Onbk mai premierjénél. S ami az erkdlcsdket
illeti, én nem engedném, hogy nekem erkoles6t prédikdl-
jon teszem az 6ndk szépszavu Apponyija, aki kozOnséges
taktikabdl elébb a legradikdlisabb egyhdzpolitikdt kivanta,
aztdn meg, ugyancsak a legkdzbnségesebb taktikabol,
cserbeithagvta. Szeretném én latni, hogy akar a német,
akdr a szlav reakczid, hogy folyna be az 6nbk bels’
lgyeibe, ha magyar médiuma és magyar segitGje nem
volna? S aztdn furcsa, egvpdr hazaflas mondds 6ndknél
mindent jovdtesz. Mit gondol, vajjon Németorszdgban egy
hét alatt nemzeti hssé avatnik-e példdul Bennigsen urat,
pusztdn azért, mert egy eurdpai gylileiezeten elmésen
fejtette ki, milyen abszurdum a franczidk elszdsziigényei!?

— S a roméanjaink? .

— Mads koriilmények kozt taldn veszedelmessk volnd-
nak. De Ondknek szerencséje Oroszorszdg. A romdn nem-
zet éppen ugy van az oroszszal, mint a lengyel, s az orosz
ellen éppen 6nokkel kénytelen szdvetkezni. A romdn nem-
zetnek tehdat érdeke az ©nok egysége, s komoly romdn
politikus nem lehet irredentista. Akar tetszik az erdélyi
romédnoknak, akdr nem, nekik az 0ndk korondja alatt kell
élnidk ¢és halniok. Vagyis 6n6k az urak, s dndk diktdinak.
Csak méltdnyos uraknak kell lennidk és a lehet&séghez
képpest engedékenyeknek. Hiszen az erésebb enged s 6ndk
erfsebbek. Egy kis jo kozigazgatds, tdrsadalmi téren
tlirelem és rokonszenv... ezek j6 arkdnumok. Aztdn meg
azon sirdnkoznak, hogy az erdélyi fold romdn kezekbe
keriil. Ordégbe is, ne hagyjak. Az 6ndk disgazdag magyar
urai miért nem vasdrolnak Erdélyben birtokokat, ha olyan
roppantul féltékenyek a magyarsdgukea ? A pusztulé udvar- -
hdzakrél nem elégidkat kell irni, hanem megvasdrolni 6ket
s ujja épiteni. De persze, ez pénzbe kerill, s 6nodknél
hagyomdny a vitam et sanguinem, sed avenam non.
Hiszen mulatsiagos, hogy az ondk czentrumdnak, amely-
nek a vezérei a hazdjuk leggazdagabb fideikommisszd-
riusai, kis kdplinokat és szegény parasztokat kell meg-
szivattyuznia .. .

— S a horvdtok, akik szintén Lkatholikus szldvok?

— Teringettét, felelt a kitiing politikus, a horvdtok-
16l egészen megfeledkeztem . ..

Mas ldtogatot jelentettek be, s az interviewm féibe-
szakadt. Meleg szavakkal koszdntem meg a kitiing diplo-
mata szeretetreméltosdgat. Olyan férfiut ismertem meg
benne, aki stb. stb. Egyébként megigérte, hogy mindannyi-
szor dt fog utazni Budapesten, valahdnyszor a politikai
helyzetben eligazodni nem tudok.

Puck,
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Vén fiuk dala.

Bardtaink meghdzasodnak.
Férjhez ‘megyen az idedlunk
Haj-fiirteink is vendve fogynak,
De mé’g mi vendiiletlen dllunk,

Bdr homlokunk is csupa vdncz ma
S testiinkel a hideg kivdzza

Elsék vagyunk wmi még a tdnczba
“Es a sziviinkon nincs bardzda.

Bdr a tidénk kissé szegényes
Es nem elékeld a wmelliink,
Annak, ki nem vdtarti, kényes,
Szinte csodds, mennyire kelliink.

Nem busulunk, ha cserbe hagynak
Oh van a hiillenségre menlség

S ha rézsdink itt-ott lefagytak,
Akad elégszer jo szevencsenk.

A boldogsaghoz oly kevés kell:
Zsebiiukbe nehdny biiszke tallér
Egy kicsi bor, egy kicsi étel,
Egy jo kabdt s egy tiszla gallér.

Felséges Ur, ezerszer dldott
Nagy alkotdja eme léinek —

- Add ‘meg uekiink a jé kabdlot,
A kicsi bort, a kicsi étket.

Add meg nekituk, hogy mig csak éliink
A pénz zsebiinkbdl el ne fogyjon,

Ki ne aludjék szemvedélyiink

Es a szemiink mindig ragyogjblz !

S mikor eljé a vdrt, az dldolt,

A szigoru halotlas dinnep —

Ol adj nekiink egy jo bardtot,

Aki lefogja két szemiinket. ‘
Heltai Jend.

A frdzis a szalonképessé tett hazugsdg.

*

Az élet utja anndl nehezebb, mennél kevésbé megrakodva jdrja

meg az ember.

*

Az élet olyan, mint a ldinczhid, sokszor még rosszabb.

*

) A bdles tandes rendesen olyan, mint a gyufa : ha megprébaljdk,
vagy jo, vagy rossz, de préba utin nem ér semmit.

*

Elvek.

Irta: SZOMAHAZY ISTVAN.

— Kétféle eset lehet, szélott Papp Sandor, mikor
feleségével a Nemzeti Szinhdzbdl kifelé jottek. Vagy szeret

az asszony — és ez esetben nincs ok a féltékenykedésre,
-vagy nem szeret — és ez esetben minden tdprengés
nevetséges... Csak a gyonge, habozé jellemek bibel6dhet-

nek ilyen haszontalan érzésekkel...

— Es Othello? kérdezte a felesége, aki fehér selyem-
belépdjében, csipkés fejkenddjével gondolkodva lépegetett
az oldala mellett.

Papp Sédndor gLinyosan elnevette magdt.

. — Othello, — szep példdkra hivatkozol. Az Oreg
ShakspeaIe érzései még a kiklopsok idejébbl valdk és ma
(.pp oly kevéssé lehet Othellokat taldlni a dunaparti kor-
zon, mint Hamleteket vagy Lear kirdlyokat..

A DBernardo Mountilla elfaddsat hallgatték végig a
szinhdzban és most vacsordzni mentek egy fogadd étter-
mébe. Papp Sdndornak nem is igen volt oka arra, hogy
féltékeny legyen. Hathénapos férj volt, nyuldnk, barna,
kissé vad, mint egy pogdny- fejedelem. T urcsa lett volna
annak az' asszonynak az izlése, aki ezt a szép darab
férfit egy divatosan 6ltozdtt udvarld kedveért valaha meg
tudta volna csalni.

Az enervélt férfiak és az ideges asszonyok kordban
valédi ritkasdg szdamba ment ez a két erGteljes, viruld,
élettdl duzzadd teremtés. Ha Papp Sdndor és a felesége
valamely nyilvanos helyen megjelentek, teszbleg néztek
utdnuk az utczai jaré-kelSk :

— Ezek aztdn megtaldltdk egymadst!..

Mikor a Kossuth Lajos.utczan a Dunapart felé be-
fordultak, az asszony tiirelmetleniil hallgattatta el a folyton
filozfalé Papp Sandort:

— Tor6dom is én a féltékeny férjekkel... Vigyen
vacsordzni, mert mindjart meghalok az éhségtdl. ..

Az étterem fehér asztalai folott villamos ivldmpak
ragyogtak és a sotétzold palmagruppok homadlydban selyem-
ruhds, Kipirult asszonyok csevegtek étkezés kozben az
1dvarlokka1 Pappék szerencsésen elfoglaltdk azt a gaz-
ddtlan asztalt, mely a portlandi herczeg szdmdra volt fen-
tartva, s a pinczér, aki hénapok dta kiszolgdlta &ket, csak-
hamar diadalmas pillantdssal helyezte -eléjiik a villamfény-
ben csillogd alpakka tdlakat...

"Pappné, aki hathdnapos asszonykora daczdra még
mindig lednyos félénkséggel jelent meg minden nyilvdnos
helyen, rézsds arczczal nézett korlil a zsufoldsig megtelt
étteremben ... Mikor késébb zavartan dugta fehér kesz-
tytijét a férje szivarzsebjébe, Papp bdamulva nézett a
szeme kozé:

— Kit lattal megint?

i Annyira ismerte a feleségét, hogy rogton észrevette
rajta, ha valami bels§ felindulds megzavarta. Ehhez nem
kellett sok pszikholégiai tudomdny, mert Pappné akkor is
elpirult, ha egy kolostorbeli baratnOJet pillantotta meg a
Népszinhdz nézdterén.

— Kit 14ttal? ismételte a ferje kivancsian.

A szép asszony mosolyogva nézett az ura szemébe.
Kgy lednykori kérém vacsordzik az dtellenes
asztalndl. ..

. Papp izgatottan nézett kordl.

— Melyik az?

— Ne nézz oda....
szélink. ..

Es suttogva folytatta :

— Oldhnak hivjak. ..
villamos lampa alatt...

még  megtudja, hogy réla be-

a tulsé oldalon i, éppen a

1-)('
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— Olahnak! kidltotta Papp Sandor meglepetve. ...
Csak nem Oldh Feri kérte meg a kezedet?...

— Hat ismered?

— Hogyne... Hiszen két éven at mi ketten rendez-
tlik az Osszes budapesti bdlokat...

— Az Istenért, akkor el ne 4&ruld, hogy tudsz
valamit. ..

— Héat hogyan tortént,
lyazott?

— Rohitsban voltunk egyttt, ahol anyus gyomor-
bajat gyogy1t0ttak . Négy héten 4t veliink jdrta a stajer
fenyveseket és egy konczerten egyutt jatszottunk négy-
kezest a Szent Nepomuk drvdi javdra... Mikor &szszel
Budapestre jottiink, Oldh kérSképp éllitott be egy oktéberi
napon az apa ligyvédi iroddjdba... /

— Es kosarat kapott?

— Apa kosarat adott neki, mert nem taldlta elegen-
dének a Jovedelmet

Papp gunyosan nevetett

hogy a te kezedre pd-

Ha téled fligg, mdr taldn Oldh Ferinének hwnanak

Az asszony kaczérul bélogatott.

— Nem mondom, hogy nem tetszett, mert csinos és
mulatsdgos ember volt... De arra sohasem gondoltam,
hogy a felesége legyek.

— Es ha apa azt tandcsolta volna, hogy menj
hozzd ? '

— Akkor meglehet, hogy hozzd mentem volna..

Papp elkeseredve dobta le kezébdl a félig lehaquott
8szi baraczkot.

- — Legaldbb van benned annyi Gszinteség, hogy
bevallod ..

-— Csa051 hiszen téged nem ismertelek akkorlban

— Es e szermt a legelsé jott-mentnek felesége lettél
volna, aki a kezedet meglkéri?...

— Bocsdnatot kérek, Olah .nem jott-ment... Az
egyetemen tObb mint négyezer forintot keres meg even—
ként..

_ Mll\OI‘ Papp Séndor a sajtot megrendelte, egy széles-
vallu gavallér hajolt meg tisztelettel az asztaluk el6tt.
Oldh Feri volt, a Pappné lednykori kér6je, aki mdr elGbb
fixirozgatta Oket az atellenes pdlmacsoport homalyabol.
Egy régi barat bizalmassdagaval kdszontotte a fiatal hdzas-
part, majd deriilten nyult az egyik gazdatlan szék utdn.

— Ot percze nézlek, hogy te vagy-e, de most végre .

meglsmeltem a fekete korszakdlladat... A nagysdgos asz:
szony még taldn emlékszik redm a 1oh1t51 hangversenvemk
idejébdl?. ..

Pappné sotétvords arczezal mondott par értelmetlen
sz0t, Papp pedig helyet mutatott a vendégnek. A pinczér,
aki a virds bort felbontotta, Oldh Ferinek is hozott a
szomszédasztaltdl egy lires borospoharat.

Banalis 1éhasagokrdl beszélgettek és Oldh késGbb egy
vastag havanna szivarral kindlta meg az egykori idedlja
- férjét. Papp azonban, aki egész életében nehéz szivarokat
szitt, szenved§ arczczal mutatott a gégéjére.

—- Nem birom, mondta, a sétét szivar elpusztitjia a

torkomat ... Majd a pinczértSl fogok kérni valami koénnyii-
fajta trabuccot.
Koczezintgattak, csevegtek, Oldh a rohitsi napok

emlékeibll kezdett foleleveniteni egyetmdst. Mikor a czi-
ganyol\ magyar nétdba fogtak, Olah mosolyogva fordult
a szép asszony felé.

— Elhiszi-e,
1ékszem ?

— Ha&t mondja meg...

— Virjon, elhuzatom a czigdnynyal.

Magahoz intette a primdst, aki két percz mulva

hogy még a kedves nétdjara is em-

Pappné felé kacsintgatva czifrazta a dolozsmai szélmalmot.
A szép asszony abrandosan hallgatta, Papp pedig, akinek
torkdt ette a szokatlan szivar, konok kozonynyel szemilél-
gette az asztalra allitott mustdros Uveget.

Olah nem volt valami kitiing pszichologus, mert egy-
ligylien a maga javdra magyardzta a Pappné észrevehetd
felinduldsat. E véleményével nem dllott egyediil, mert Papp
is 6t okozta magdban a felesége feltiing zavardért. ..

Olah utobb tapintatlanul pezsg6t hozatott, de Papp
valami kiilén0s torténet kapcsan fejtette ki, hogy némely-
kor nem ihatik champagneit. Oldh az asszony pohardba is
Ontétt az italbdl egy gyiszinyit. ..

— Emlékszem, hogy szerette lednykordban...

— Oh igen, mostan is szeretem...

Felhajtotta a pohardt, s kaczérul, kissé borzongva
huzta gssze a fitos orrocskajat. Oldht elontdtte a lelkese-
dés mdmora.

— Tudja-e, mikor a Schluchthoz randultunk és egy
Oszvéres kocsi husz {iveg pezsgét czipelt utanunk a zuba-
taghoz?... Fejedelmi ozsonna volt, de a hust a keziink-
kel kellett szétdarabolni...

Pappné jéiziien kaczagott.

— Az evBeszkozokrSl megfeledkeztlink, de maga
minden dron kést és villat akart nekem faragni a zseb-
késével... De a miive inkdbb hasonlitott egy tdnczold
ballerindhoz, mint valami becsiiletes villdhoz...

Oldh, aki strucz médjara azt hitte, hogy ha 6 nem
akarja, senki sem emlékszik a két év elStt megszerzett
kosardra, feszteleniil el6hozta emlékezetébdl a rohitsi napok
minden homadlyba borult részletét... Es Pappné, aki érde-
kesnek taldlta, hogy asszonyfGvel kaczérkodjék egy ledny-
kori udvarléjdval, feliiletes kaczagdssal fogadta az Olah
legszegényesebb Otleteit.

Mikor a gargon a mdsodik uveg pezsgdt Allitotta
bele az eziistos hitébe, Papp tlirelmetleniil intette magd-
hoz a koriilottlik 1ézeng6 fizetépinczért. A felesége, aki
sokszor két Ordig is ott tilt vele a fogadd éttermében,
aggédva hagyla abba az Oldhval folytatott beszélgetést.

— Mi a bajod?

— Pokoli fejfdjasom van...

— Akkor csakugyan jobb lesz, ha elmegylink...

Elbucsuztak a sajndlkozé Olahtdl, aki illetleniil kezet
csokolt Pappnénak.

— Gyakran ide szoktak jarni?

— Majdnem minden este...

Olah visszatelepedett a pezsgés palaczkja mellé,
Pappék pedig szdtalanul mentek végig a Dunapart gdz-
laimpdi kozott. Mikor a varoshdz tdjdn befordultak a vdczi-
utcza felé, Pappné megkérdezte a férjét6l:

— F4j még a feje?

— Nem tudom, hogy miért érdekel ez oly nagyon...

— Hogy a fejfdjasod miért érdekel?

— Elégedj meg, ha Olah urnak nincs baja...

Pappné megallott az utcza kozepén.

— Jesszusom — csak nem vagy féltékeny Oldhra?

— Oh nem, — a Kkedved szerint kaczérkodhatol
vele....

— En, — Oldhval kaczérkodtam?

Papp keserlien felkaczagott.

— Taldn azt hiszed, hogy vak voltam ott a foga-
déban?

Az asszony a férje vdllira tette a Kkezét, ,

— Siandor, — j6jjon meg a jozan eszed. Hiszen ha

akartam volna, most a felesége lehetnék..
— Mond ugy: ha az édes apdd akarta volna...
— Hat komolyan hitted azt a tréfat? Apa sohasem
adott volna mdshoz, mint akit sajit magam vdlasztok. ..
Es latva, hogy a férje nem felel, tréfdsan meglokte
a konyokével
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— Nevess mdr, — legyen j6 dolgod... Ne vagj
olyan arczot, mint ha komiolyan féltékenykednél ram...

— Hagyj békém, szdlott kurtdn Papp Sdndor.

Komoran, Osszehuzédva 1épdelt a felesége oldaldn,
mint egy mdjbeteg slindiszné... Az okos, szép és hfisé-
ges asszony pedig kicsinyléssel emelte rd tiszta, kékszinii
szemeit.

— Egy nagy filozéfus azt mondta, hogy csak a
gyonge jellemek bibel6dhetnek olyan haszontalan érzések-
kel, mint a szerelmi féltés. Nem valami nagyon régen

mondta, — csak harmadfél ordval ezel6tt... Harmadfél
Ora alatt ugy latszik megvaltozik olykor a filoz6fusok
véleménye. .. "

— Tévedsz, ha azt hiszed, hogy féltékeny vagyok.

Pappné csdndes meggydzOdéssel vdlaszolt:

-— Mily igaz, flacskdm, hogy minden elmélet sziirke.
Othellénak bizonyosan nem jutott volna az eszébe, hogy
a Desdemona kikosarazott kéréjére féltékeny legyen.

Az Andrassy-ut.*

Te vagy a legszebb utja Pestuek,
Ugy-e bdr ?

Mivel a legszebb linya Pestuek
Arra jar.

Mert 6 imdd, imddlak én is,
Ertheté’:

Miért talalunk csodaszépnek

En meg 6.

Mikor e kis ldny legeldszir
Megjelen,

Csupa verdfény lesz az ulcza
S szevelem.

Nem is a nap sugdrvizinje —
O fakaszt :

A mdrvdanypalotdak tovebe

Uj tavaszt.

Ha wmosolyog, kinyitja kelyhét
Szdz virdg,

A szemefényét veri vissza

A vildg.

A lomb rezgése vitmikusabb

S a mi f6:

E nagy tavaszi kolteménynek
Lelke 6.

Lehet az wicza bdrmi fényes —
Szintelen : :

Ha &, ki lelkét belehelné,

Nincs jelen.

Ha egyszer az a széke kis lduy
Elmarad,

Kitbrivk életembil njra
Egy nyarat.

Makai Emil.

* A szeptemberben megjelend Margit-kotetbdl,

Krénika IL

Az utolsé fiakker.

— auguszius 23.

Szegény dalmdt Joskdt egyre zaklatjdk még horvat-
nyelvit kérdésekkel, hil tarsa és sorsa intézGje, Csombor
Imire azonban a humdnus magyar bilntet6térvény oOrok
dic§§ségé1-e tegnap nagy embertdmeg lelkes assziszten-
czidja mellett beiilt egy fiakkerbe s kihajtatott a zugldba,
ahol napestig rejt6zkodott a kivdncsi embertomeg el6l,
mely az arany-sas fogaddt tartotta megszallva,

Ez volt utols¢ fiakker utja. Szabadon, mint a zsdk-
hordé, nézheti most, merre tdgasabb a vildg. Valésziniileg
volt korcsméros létére azzal fogja egy darabig kenyerét,

. borat keresni, hogy idegen csapszékekben rongyos nap-

szdmosoknak, vagy jozsefvarosi jotékony asztaltdrsa-
sdgoknak meséli élményeit, mint tortént, hogy tortént,
S haj az a szamar Supisich Jéska jobban vigydz, ugy 6
ma is a tulajdon korcsmédjaban mérhetné mdsoknak a
kezelt bort, amelyet most maga kénytelen meginni.

Val6 tény, hogy Csomber Imre -széles polgdri és
népkorokben népszerit ember, akinek gazsdgdt elfelejteti
velok a buta szerencséje, mely még bajidban is kiséri.
Lam, az a mdsik, a nagy ur, a grof, aki méarvanyszo-
bakban lakott és osztrakkd 16n, bezzeg ez nem ismeri
meg az eléviilds dlddsos intézményét. Lehetne err6l me-
sét is irni, tanusdggal: egyszer volt két szegény ember,
aki nagy Osszeg pénzt lopott, melyen megosztoztak. Az
egyik elment idegen orszdgba és kdcsdg kalapot nyomott
a fejébe, dinom-danomban vigan élte vildgdt, a mdsik hi
maradt hazdjdhoz s egyszerli polgdrember médjara mun-
kalkodott tovdbb, boldog csalddi életet élvén egy idegen
ember feleségével.

Tortént pedig, hogy sok esztendd mulva kideriilt
a két ember tolvajsdga. A mulaté embert elfogta és hosszu
rabmunkéra itélte az idegen orszdg, melylyel hazajit fol-
cserélte, a szorgalmas, egyszerll és hazdjdhoz hi maradt
embert azonban nem bdntottdk, mert az & hazdja térvénye
szerint a multakat feledni kell.

Ime, a tanusdg benne foglaltatik a mesében, .csak
ki kell hdmozni. Maradj hii hazddhoz, ne légy préda, akkor
mint tolvaj is haszndt ldtod. Nem tudom  bizonyosan, de
nagyon valészinilinek tartom, hogy az a néposztdly, mely-
ben Csombor Imre jOl érezte magdt, ilyeténképpen elmél-
kedik ez esetr6l. Hdladatos vallalkozds volna, ha Zichy
Jen§ gréf tudds expediczidt szervezne ‘a jézsefvdrosi, a
ferenczvarosi s kébdnyai néprajzi viszonyok tanulmédnyo-
zdsdra, Sokkal tébbet tudna meg, mint Osizsidban s amit
megtudna, nagyobb haszndra vdlnék a tudomdnynak, mint
a Cselingerianu magyar széhangzés kutatdsai.

Az ilyen expediczié beszdmoléja koriilbelll ilyen-

‘képen jellemezné ezt az exotikus emberfajt:

Kdpczés, elhizott alakok, duzzadt rézvords, arczbdr-
rel, vastag, slirll’ bajuszszal, mely a husos ajkakat teljesen
elboritja. A fllik kicsi, ‘eldlld s a férfiak is réz- vagy
aranyozott eziist fiilbevaldkat -viselnek. A szegényebbek
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ujjas kék pamutinget hordanak, melyet janklinak nevez-
nek, a jomodu pedig vastag, sotétkék posztdujjast, koczkds
nadragot és kocsog-kalapot, vagy Kossuth-kalapot. Min-
den ujjuk tele van arany gylirlikkel s eziist o6rdjukon
hihetetlen vastagsdgu aranylancz fityeg, amelylyel nagyon
szeretnek jatszani. A lednyaik vagyoni viszonyaikhoz
képest a tidévészes sovinysdgtol az abnormalis elhizottsd-
gig KkilonbozOk. Van koztiik sok eurdpai fogalmak
szerint szép is, de ha férjhez mennek, hamar elbarnul és
elranczosodik a képlik. Alig van harmincz esztendén tul
asszony, akin nyoma volna még a flatalsignak. E gyors
vénlilés az oka, hogy a férfiak kordn hdzasodnak s rovid
idén torvényes vdlds nélkiil elhagyjdk feleségiiket, hogy
egy fiatalabb n&vel vadhdzassiagban éljenek. Nagyon
sajiatsigos, hogy ezek a konkubindtusok sokkal tartésab-
bak s hogy a jozsefvdrosi tdrsadalomban a hdzassdg tor-
vényességére nem vetnek sulyt, noha a nép igen valldsos.

A tdrsadalmi viszonyok Kkilonben kielégitenék a
legvadabb kommunistit, legaldbb kils6 megjelenésikben.
A gazdag hentes, akinek vagy kétszdzezer forintja van,
csak ugy él, mint a legénye. Sokat esznek, sokat isznak,
de egyformdn esznek és egyformdn dolgoznak. A vagyon-
nak ott semmi miivel§ hatdsa nincsen, még a leszdrma-
zokra sem. A luxus érzék teljesen hidnyzik, a szérakozds
sziikségét a keriileti buicsu, meg a lakomds Uinnepek elégi-
tik ki. Az linnepet tomeges siitéssel, fGzéssel Ulik meg,
kilondsen lakodalmakat és halotti torokat. Az utobbiak
tobbnyire vdratlanul készontenek be, mivel a tegtdbb
jozsefvarosi ember hirtelen haldllal hal meg. lyenkor az
asszony elvégzi a konyhdban a dolgdt, aztdn rendel magd-
nak ¢és a gyerekeknek gydsz-ruhdt, megrendeli a temetést,
értesiti a veterdn-egyestliletet, aztdn leil a ravatal mellé
¢s zokog.

Becstilet dolgdban rendkivill tolerdnsak. Az asztal-
tdrsasagok, az egyetlen intézmény, mely tdrsadalmi sziik-
ségletiiknek szolgdl, nem kutatjdk tagjaik multjdt, mely
kiilonben nem szokott rejtett maradni. Tudjak errél is,
arrél is, hogy fegyhazat végzett, de nem {itkdznek meg
rajta. S ha a fegyhdzbdl valaki hazajon, elfoglathatja régi
helyét, ha ugyan vagyoni dlldsa nem forduit rosszabbra.
A politikaban pedig a képviselévélasztasokon kiviil haza-
fias {innepek rendezésénél vesznek részt. A Kossuth-linne-
pek, Tdncsics- és Martinovics-linnepek lelkes rendezéi ez
asztaltarsasagokbdl szoktak kikerlilni.

*

Megvallom, csak azért folyamodtam az utleiré sza-
raz stilusdhoz, mivel szépiréi palettAmon nincs oly sok-
féle festék, amely a jozsefvdrosi vildg hii és szines ecse-
teléséhez sziikséges. '

Ha jobban ki tudndm szinezni ezt a vildgot, akkor
jobban értenék Csombor Imre uramat, aki szdzezer forint-
tal a zsebében meg tudott maradni korcsmarosnak s most,
hogy ismét semmije sincs, a legnagyobb lelkinyugalommal
képes .bedllani csaposlegénynek a sajdt fogaddjdban. Nem
bdmulndk annyira elfrelatd onmegtagaddsat, melylyel éve-
ken keresztil tartézkodni tudott az élet javainak 4ruld
élvezetétdl, hiszen Csombor .Imre uram mint jézsefvarosi

-

Gslény abszolute képtelen az élet javainak élvezésére. S ha
a mult héten Puck bardtom szamdrnak deklardlta dalmat
Jéskat, amiért kiting szive volt, én nagyobb joggal tart-
hatom szamdrnak Csombor Imre uram asztaltdrsasdgi és
Kossuth-iinnep rendez6-bizottsigi tagot, amiért egy negyed-
milliét lopott. Csombor Imre vdgyai kiteltek volna Otszdz
forintbdl is, a tobbi, amit ezenfellil lopott, csak haszonta-
lan teher volt a lelkiismeretén, melylyel semmihez se tudott
fogni. Ezért érdemelt volna Csombor sulyosabb biintetést
minden mds tolvajndl, vagy wi sikkasztondl, aki tudja,
minek lop. Otszdz forintot bizonydra félrekapart magidnak
a gondos vadcsalddapa, amivel egy kis korcsmadt nyithat
az avany sas kozelében s kék koténynyel, barsonysapkd-
val jarhatja sorba a vOrdsabroszos asztalokat, paroldzvan
vendégeivel. Amikor a torvényszéktdl tdvozott, utolszor
Gt uri moédon flakkerben, de azt hiszem, cz az utolsd
flakker egyszersmind az elsd is volt, mert egy jozsef-
vdrosi milliomosnak sohasem jut eszébe, hogy fiakkerbe
tljon.

Caliban,

A voroskezii ledny.
Irta;: HENRY MURGER.

Egy idé dota Tivadar sokkal gyakrabban ldtogatott
el a nagynénijéhez, mint az egyetem orvosi rakultdsara, s
ami a legklilénosebb volt: keriilte a kavéhdzat és a bdlokat.

Mi okozhatta benne a csoddlatos valtozast?

Nagyon egyszeri dolog: a nagynénjéhez, aki var-

1éné volt, nem rég belépett egy ledny és ebbe volt szerel-

mes. Csinos, nydjas, munkds és természetes eszii ledny
volt ez a Klementina: A vidékr6l jott fel, a hol nagyon
szigoruan nevelte Oreg ¢és istenféld 6zvegy anyja. — Mikor
Tivadar, aki a -szerelem dolgdban rogtdnz6 volt, megldita
a lednyt rogton fiilig belé szeretett. De Klementina nem
volt az a ledny, akivel a konnyil sikerek lanczdt egyhamar
meglehetett toldani. Tivadar is tudta ezt, s ezért ezuttal
mellfzte a vewni, vidi, vici jelszdkat, amikkel rendszerint
neki indult galans kalandjainak.

Szerelmes bardtunk kénytelen volt tehdt beletanulni
egy eddig ismeretlen orszag geografidjdba, a gydngédsé-
gébe. De azért Tivadar nem esett kétségbe... és minden
aldott nap ott it 6ra hosszat a nagynéninél és szemében
a szerelem nyilaival ostromolta a kis vidéki ledny szivét,
aki egy ideig derekasan védte magét.

A helyzet azonban lassankint kritikusra valt. Klemen-
tina tizennyolcz esztendds, tehdt abban a Kkorban volt,
amikor a fiatal lednyoknak mdr tdbbnyire barna vagy
sz8ke bajuszos dlmaik wvannak. Klementina megeskiidott
magdban, hogy ellentdll a csdbnak. De mdr eleve is érezte,
hogy le van gy8zve. Hidba slitdtte le szemét Tivadar
el6tt, anndl jobban latta. S a fiatal ember 6rommel mon-
dogatta magdban: jol. megy a dolog, nemsokara johet a
dont6 roham! S valéban, nemsokdra bekdvetkezett a pil-
lanat, amikor ezt a rohamot a gy6zelem biztos reményé-
ben lehetett meginditani.

Bar mennyit is 6vakodott Ilementina, egy napon
ott felejtette szive ajtajan a kulcsot — s a szerelem
beosont rajta. o

Nemsokdra Klementina egy masik kulcsot felejtett el
egy mds ajtéban — a szobdja ajtajdin — s egy reggel
Tivadar jott ki azon.

Tivadar hdrom hénapig el volt ragadtatva kedvesé-
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t8l; ett6l kezdve szerelme az O&szinte tiszteleten alul is
néhdny fokra silyedt, — ami a szenvedély hémérGjén a
kozonyt jelenti.

Klementina azonban a régi maradt, ragaszkodd,
szerelmes, hll és kaczér; de Tivadart ez az utolso leghd-
ditobb tulajdonsdg sem hdditotta tébbé vissza.

Végre, véget akarvdn vetni ennek a viszonynak,
Tivadar egy este olyan sértést vagott szeretlje szemébe,
amit a vildigon egy asszony sem bocsdtott volna meg neki. ..
A miivészetrdl s ‘a szerelemredl folyéd bolondos tdrsalgds
kozepette, nagy tarsasdgban, Tivadar kijelentette, hogy a
vilégért sem szerethetne olyan asszonyt akinek nincsenek

szép fehér kezei és opdlragyogdsu kérmei. Ez a brutélis

megjegyzés, mely Klementina virds és a munkitol elgyo-
tort kezeire volt czélozva, térszurdsként hatott a lednyra,
aki tudta, hogy ez nem annyira Onszeretetére, mint inkdbb
szerelmére akar haldlos dofés lenni.

Es Klementina bliszke ledny volt, mindjdrt tisztdban
volt a helyzettel. Elhatdrozta magdban, hogy elhagyja a
didkot, még mielétt ez érthet6bb médon magyardzhatnd
meg, hogy koztllk mindennek vége.

Mdsnap, mialatt Tivadar el6addson volt, dsszeszedte
holmijait s dtvitette Gket egy kozeli fogadéba, ahol szob4t
bérelt. De azért még sem volt benne annyi akaraterd,
hogy sz6 nélkiil otthagyja Tivadart; megvdrta tehat, mig
hazajon. Taldn abban reménykedett, hogy a fiatal ember
megkoveti a tegnap este elkovetett sértésért; és bdr-
mennyire bandlis lett volna is ez a mentség, a szegény
ledny kész volt ennek fejében megbocsatani.

Ejfél tdjban Tivadar értesitette Klementindt, hogy
nem jon haza. El akarta keriilni a magyatrdzatokat, melyek
oly gyakran, a férfi akarata ellenére is, az ideig-Grdig

valé kibékiilésre vezetnek.

Klementina megértette, hogy mindennek vége. Sietve
megirt egy pdr bucsuszét, és elhagyta a szobat, még
egyszer rdvetve konyes pillantdsdat Tivadar arczképére.
Ez az arczkép legaldbb mosolygott réja.

Tivadar, reggel hazatérve, megtaldlta kedvesének
levelét.,

— Eljen a szabadsdg! kidltd, amikor elolvasta; és
elszaladt a kdvéhdzba bardtjaihoz, hogy elmondja, milyen
gyOnyoriien tépte szét a megunt szerelem ldnczat.

De azért a vélds utdni elsé napokban Tivadar mégis
ugy vélekedett, hogy a szobaJa tulsdgosan tdgas; az elso
éjjeleken ugy érezte, hogy az dgya tulsdgosan széles. De
két hét mulva mdr foltja akadt a zsdknak.

Klementina pedig nem ismert mdas szerelmet s egyre
csak Tivadarra gondolt. Szive mélyében rejtegette azt a
reményét, hogy a csapoddr visszatér hozzd; s egy Iépé-
cért, amit a férfi megtett volna, 6 kész volt megtenni
szazat. A kozeli egyeslilés reményében a szegény elha-
gyott f6képpen arra torekedett, hogy helyrehozza azt a
testi hibat, amit Tivadar a szemére vetett. ErGsen ethata.
rozta magdban, hogy megmutatja Tivadarnak: neki is
lehetnek olyan fehér kezei mint akdrmilyen beczézgetett
arét-kisasszonynak. Hozzafogott tehdt kezeinek gondozd-
sdhoz, amit ez ideig elmulasztott. Szappanokat, rizsporo-
kat, illatszereket vdsdrolt, amik szegény Keresetének -java
részét felemésztették. Végre annyira ment, hogy. még éjjel
is keztylit huzott a kezére, holott azelott még nappal se
igen viselt.

Minden nap reggel felkeléskor nyugtalanul vizsgalta
a gyogyszevek sikerét, Bizony, ezek a gyogyszerek nem
hatottak valami hamar. A takaritds, .amit egy hollandi
asszony gondossdgdval végzett; fSleg azonban a varrds
megsemmisitették a kézdpolds hatdsdt; s habar kezei for-
mdsabbak lettek, szinben ugyanazok maradtak mint azelstt
— vordsek, rakvorosek.

Szegény Klementina nem tudta, hogy a kéz dpola-
sdra szolgdlé legjobb kenGesét henyélésnek hividk s ha
tudta volna is, nem igen vehette volna haszndt. Nagyon
drdga gydgyszer volt ez neki.

Megmaradt tehat annak, ami volt, voroskezl lednynak.

Egy este Klementindnak eszébe jutott, hogy szerel-
miik boldog idejében megigérte Tivadarnak, hogy neve-
napjira szép erszényt himez neki s ez a nap mdr nem
volt messze. A ledny boldogan ragadta meg ezt az emlé-
ket. Még van id6, gondolta magdban s ha megldtja majd
ajandékomat, megtudja azt is, hogy sziintelen redja gon-
doltam s taldn visszatér megint karjaimba. Mdr mdsnap
hozzafogott a munkédhoz.

Még egy hete volt ehhez a munkdhoz. Ez teljesen
elegend§ lett volna, ha egész idejét erre szentelhetné.
De 'hdt a nappalokat munkaban kellett toltenie s igy
nyolcz nap aligha lesz elégséges. Klementina tehat éjjel
dolgozott. :

*

© Tél idején volt — nagyon hideg tél — s a mun-
kisledny keresetébsl nem igen tellett nagy tlizre; néha
még egy darab fdra se. S ilyenkor a szegény kezek
mennyire megvordsddtek a hidegtél! De a mikor reggel
felé munkéjit egy-két araszszal tovabb latta, megfeledke-
zett hidegségrél és faradsagrél s a kozeli kibékiilés remé-
nyébsl uj er6t meritett nappali munkdjdhoz. De a ned-
ves, rosszulzdrd szobdban atvirrasztott éjjelek, a felindu-
lds, melynek utobbi id6ben ki volt téve, szemldtomdst
megtamadtak a fiatal ledny egészségét. O azonban tigyet
sem vetett rd.

Végre a tiirelemnek és a joiziésnek kis remekmiive
kikertilt a ledny kezeibdl, azokbdl a kezekbSl, melyek
még mindig olyan vordsek voltak, mint Aurora kezei, ha
téli reggelen kinyitja az ég kapujit. - A mikor Klementina
meg-megnézte ezt az erszényt, melybe annyi babonds
reményt helyezett, édes Orémot érzett szivében. Végig-
nézett szobdjinak kopasz falain, melyek kozt szenvedve
és elhagyatva élt s nem nyomhatta el magédban a felbuz-
dulé reményt:

— Csak néhdny nap taldn s mdr nem leszek-itt...
nem leszek tébbé egyediil!

Szent-Tivadar napjanak elSestéjén Klementina gon-
dosan elhelyezte az erszényt egy vattaval kibélelt ska-.
tulydba s elment a virdglizletbe, hogy bokrétdt rendeljen,
a miben benne legyen Tivadar minden kedves virdga;
ezekhez még hozzaflizette azokat, a melyek virdgnyelven
az emlékek felidézését jelentik, Szegény ledny! Mintha a
halottakat fel lehetne ébreszteni!

Az utczasarkon Klementina rabizta ajandékat egy
kiildénczre.

— Feleletre varjak? kérdé a szolga.

— Nem, felelé a fiatal ledny ... Tivadar maga hozza
el az {izenetet, gondold magdban,

Mikor hazafelé tartott, egy flatal emberrel taldlko-
zott, akit egynéhdnyszor Tivadarndl ldtott.

— Ah, magdt is latom egyszer, Klementina, szoit
a diak ; mi lett magabol ?

— Hiszen tudja, hogy mi tortént, felelte a lcm .

— Ah, igaz, tudom! szakitott Tlvadalral

—_— Feijdalom, ugy van, mondd Klementina.

— No, ne busuljon, § mar rég megbanta.

— Megbanta? kérdé a leany elpirulva  6romében;
ezt mondta 6nnek?

— Mondani ugyan nem mondta, de én ugy gondo-
lom... Ma este elmegylink az operabdlba, tevé hozzd a
diak. Tivadar is ott lesz. Eljdn?

— Oh, mond4 szomoruan Klementina: nem hiszem ...
Isten onnel.
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— Isten 6nnel, mondd a didk fiityorészve folytatva utjat.

— Tehdt sajndl engem, orvendett magdban
Klementina — tudtam, hogy igy lesz, tudtam! S a mikor
meglatja, hogy én nem feledkeztem meg rdla, vissza fog
térni; csak a biiszkesége nem vitte eddig rd... nem akarta
az elsG 1épést megtenni... hidba, a férflak mind bliszkék. .
S Klementina énekelni l\ezdett s énekét gyakran f’ljdal-
mas kohogés szakitotta félbe:

»Babdnatos szivvel
Térsz majd vissza hozzdm.«

Dél felé, a mikor tudta, hogy Tivadar nincs elfog-
lalva, csinosan kidltozkodott. Kiiléndsen a kezeire forditott
nagy gondot, amiket legaldbb .a megfagydstdl Grzott meg.

— Nem is olyan vorosek ma, szdit elégiilten magdhoz.

Es vart, virt.

Ugyanabban az idében pedig Tivadar uj kedvese,
aki egyedil volt a didk lakdsdn, Klementina kiildottjét
fogadta. Kornélia kisasszony, aki nagyon ravasz perszona
volt, csakhamar kitaldlta, hogy ezek az ajdndékok csak
asszonytdl eredhetnek s litva az erszényre himzett T
betll mellett a K betiit, r6gton Klementinara gondolt. —
Tehat ujra a nyakdba akarja magdt varrni! j6, mondotta
magdban gonoszul Kornélia. Tudom, hogy mit fogok
tenni. S hamarjaban kif6zte magdban a boszut, a melyre
az asszony csak akkor képes, ha szerelem vagy hilisag
dolgdban vetélytc'usnc’)’vel all szemben.

Egy d6ra mulva hazajétt Tivadar.

A mikor Kornélia meghallotta a l\ozelgo 1épéseket,
elrejtézott a haldéfiilkét elfods fiiggbnysk mogé, az aszta-
lon hagyva az erszényt s a bokrétit, hogy azok mind-
jirt szembe tlinjenek, — ami meg is tortént. Ldm,
kérdé Tivadar, mit Jclentsen ez?

— Hogyan, te nem is tudod? kidltd Kornélia Tiva-
dar nyakdba borulva, hogy milyen nap van ma?

Tivadarnak végre eszébe jutott, hogy ma van a

nevenapja.

— Hogyan, te?... te megemlékeztél rélam, kérdé
vigigtekintve szeretjét, aki szemhunyorgatds nélkiil mo-
solygott.

— Hat ki mds, mint én? mond4d nyugodtan.

— Furcsa, gondold Tivadar magaban, a mikor
éget$ szitkségem  volt egy ilyen pénztdrczdra, a szegény
Klementina igért egyet s most... De, mondd csak Kor-
nélia, szolt a kedveséhez, mikor csindltad te ezt a jészdgot?

— Mikor? csak nem akkor, a mikor te is ldttad
volna. Ejjel, amig te aludtdl. Derekasan fdztam érted,
csunya ember... Nézd csak... K és T betli van rajta,
a mi neveink kezd8betiii...

— Szegény Kkicsikém, mondd Tivadar... Nagyon
csinos a munkdd... Azt akarom, hogy ma este magad-
dal vidd a balba... Tedd ezt bele, hogy ne unatkozzék
addig... S Tivadar egy szép aranyat adott Kornélidnak.

— Ab, gondolta ez magdban a husz frankos l4ttéra,
nagyszerit gondolatom tdmadt!... S valdban nagyon s&tét,
jo gondolat tdmadhatott gonosz fejében, mert szemei kiilo-
nos fényben ragyogtak... Oh, felséges gondolat, ismételte
halkan magdban.

A vipera Oriilt, hogy telve van haldlos méreggel.

Klementina pedig egyre vart... még éjfélkor is
virt... Reggel egy Ora felé mdr nem tartoztathatta tobbé
magdt : eltokélte magdban, hogy elmegy az operabdlba,
ahol Tivadart lathatja. Meg akarta latni 6t... okvetetleniil
ldtni akarta...

Fogta azt a kis pénzt, amit megtakaritva rejtegetett
s elment, hogy dominot kolcsdndzzon ki magdnak. A mi-
kor elhaladt a hdzmester el6tt, ez visszahivta &t.

— Klsasszony, valamit 4t kel adnom onnek De
Klementina mdr kiinn volt az utczén.

lam, -

’

Két 6ra volt, mikor belépett a bdlterembe, arczat

gondosan elrejtve a barsony dlarcza alatt. A mikor végig-
ment a termen, feltlint neki két alarczos alak, mely épp
most késziilt elegyedni a négyesben... Tivadar és Kor-
nélia volt, és Klementina régtén felismerte volt kedvesét.
Tompdn felsikoltott s egy oszlophoz kellétt tdmaszkodnia,
hogy el ne essen. De erét vett magdn és elnyomta a duld
fajdalmat, mely ott sirt a szive mélyén, ugy, hogy csak
egyedll & hallhatta.
‘ Tivadar az erszényt s a bokrétdt, amit neki kiildott,
odaajindékozta uj szeretSjének... Az erszény ott himbd-
16dzott Kornélia 6vén s a bokréta ott volt fehérkeztyts
kezében.

Klementina ott 4llt a teremben s nézte, hogyan tdn-
czol egymdssal Tivadar és Kornélia. A négyes minden
figurajandl osszedlelkeztek. Amikor a galopba fogtak, Kor-
nélia kiejtette kezébll a bokrétdt. Le akart hajolm hogy
felemelje, de Tivadar a k'uJaba Olelte.

— Hiszen mdr ugy is hervadt volt,
helyette szebbet... S ezzel eltiintek
nyében.

S Klementina elnézte, hogyan tiporja el reményteljes
bokrétdjat ez az iramld ldb.

Sietve otthagyta a bdltermet, kdbult fejjel,

majd veszek
a tdnczosok Orvé-

megtort

szivvel, nem tudva, hogyan jott ki, nem sejtve, merre
megy ... Két éra hosszat gyalogolt a héban és fagyban,

végre a véletlen vitte utczdjaba és kapuja elé.

— Nini, mdr itthon, mondd a hdzmester, mir teg-
nap hoztak ide valamit-a maga részére. Mdr akkor akar-
tam dtadni, amikor elment a balba, de nem hallotta han-
gomat. Lgy kiildéncz hozta ezt Tlvadat urtol.

Tivadartél! mondd Klementina ; adja ide hamar,
S kiragadta a kis csomagot a hézmester kezébdl.

Felsietett a szobdjdba, Kkinyitotta a csomagot s egy
ragyogo aranypénzt taldlt benne, mely csdngve gurult
végig a padlon. A papirra czeruzdval e szavak voltak
irva: — Az erszéuyt wmegkaptam ; fogadja ezt fdvad-
sagdért.

Ez volt Kornélia kisasszony felséges gondolata.

Klementina fuldoklé zokogdssal teriilt el a fdldon.
Egyik szomszédja meghallotta a zajt és segitségére sietett.

Alig birt a szegény lednynyal, aki ldzas éllapotd-
ban minden dron ki akart ugrani az ablakon.

Este elhivattik az orvost. Amikor ez megldtta Kle-
mentindt, a fejét rdzta: — Nagyon sulyos eset, mondd,
de még nem késé.

Masnap Klementina a kérhdzban ébredt fel.

Nyolcz napon at még mindig volt remény a fel-
gyogyuldsdban. A kilenczedik nap reggel, az orvos, lato-
gatdasat végezve, odament az apdczahoz s valamit sugott
a fillébe. A betegdpold testvér szomoruan kozeledett Kle-
mentina dgydhoz.

— Tudom, hogy mit akar mondani,
suttogd a beteg. S kérte a halotti szentséget.

Este, -amikor az apdcza tdvozni készilt a szobdbdl,
Klementina visszahivta.

— Itt van, testvér, mondd az apdczdnak, lkezébe
adva egy aranyat, a mi a vankosa ala volt rejtve, —
tegye ezt kérem a szegények perzselyébe. Ez az egész
vagyonom. Isten dldja meg!

— Csak takarja be magdt, gyermekem, mondad a
testvér, latva, hogy karjai "kinn vannak a takardé szélén.
Meg fog fazm'

— Oh, ez nem vdltoztat mdr semmit, monda Kle-
mentina, mosolyogva nézegetve a betegségtdl halovanyra

testvér. ...

s atlatszévd vdlt kezeit. — Ha Tivadar most ldtna!
sohajtd. Aztdn elaludt, hogy utolsét dlmodjon.
}:,erl felé fc,leb1edt a haldl kozeledett. A haldl-

tusa nagyon rovid volt. Szokds szerint elhivattdk az in-
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spectids orvost. Amikor a betegdpold hivta, éppen befejezte
a jatszmat barataival

— Mi baj van? kérdé.

— A fiatal ledny a 15-0sb6l haldoklik.

— J81 van, megyek ... Tivadar, vedd &t a partimat.

Tiz percz mulva az orvos visszajott.

— Nos, kérdé Tivadar, ki az estét orvos bardtjai-
nidl toltotte, a 15-6s mit csindl ?

— Meghalt a kicsike, mondd ujbél hozzdfogva a
‘jatékhoz : kirdly!... kdr pedig érte, nagyon csinos volt;
— alsé... tizennyolcz esztendls; — itreff...; fekete
szemek, fehér kezek; még pedig milyen fehér kezek!...
Apropos, Klementindnak hivtdk, mint a te régi szeretGdet
... Nemde ugy hittdk, Tivadar?

— Ah! felelte emez, Klementina! a voroskezll ledny.
Nem tudom mi lett belSle. — Atout, atout és még egy-
szer afout! Baratocskdm, minden iités ndlam van; a pdrtit
én nyertem meg... ‘

Forditotta : Viktor.

Banftfy Dezs6 baroné.

Mikor a kegyelmes asszony atkoltozétt a budai varba,
az ujsdgok mind az & nagy karriérjével voltak tele, meg-
emlitvén, hogy polgari vagy kisnemesi sorbdl valt (ha az
urat Magyarorszdg nagyuranak nevezik, 6t meg ezen a
néven nevezhetjiik ;) Magyarorszdg nagyasszonydvi.

Ez a szempont nem az enyém, En azt tudom, hogy
minden asszony kirdlyndnek szlletik, s éppen, mert a
valésdagban oly kevesen érhetik el ezt a legvégsGbb étape-ot,

“az életnek ez a szlikkeblli igazsdgtalansaga von be min-
den asszonyt azzal a bdjos zomdncczal, amely a pre-
tendenseket olyan érdekessé teszi. S innen van az is, hogy
nincs az a rang, amelybe a n6k magukat azonnal bele ne
éinék. A parvenll férfi-tipus asszonyban folottébb ritka.

Hogy a kegyelmes asszony a maga tisztjének mily
tokéletességgel felel meg, arrél ugyancsak az ujsdgokbol
értesiiltink. A Bdnffy béard elsé miniszterelnoki ebédjei
utdn Gszbeborult kuriai tandcselnokdk sirva borultak vén
generdlisok és viharedzett ujsdgszerkesztdk kebelére : hogy’
elndkolt, istenem, hogy’ elndkolt. Mert ezeken az ebéde-
ken a bdréné Ult az asztalfdn s a puszta jelenléte kezes
labanczokka szeliditette a legmakacsabb kuruczokat is.

Magam a kegyelmes asszonyt sohasem ldttam. De
ismerem 6t arrdl a fényrdl, amit az urdra vet. A szalma-
bzvegyrdl a legjobban ismerszik meg, milyen' asszonynak
a rozsds igdjat nydgi. A kegyelmes asszonynak ime best-
gom, hogy az & tdvolléte alatt a bdré mintaképe volt a
jol nevelt szalmadzvegynek. Estéril-estére ott ldttak a
Marvdnymenyasszonyndl vagy a Politischer Greislernal;
csupa csindes és tizenhdromprébds csalddapa Ult kori-
16tte, 6 maga pedig megtestesiilése volt a polgdri harmé-
nidnak. A kegyelmes asszony hatdsdnak tudom be azt
is, hogy az el6deivel ellentétben, a barét gyakran latni
szinhdzban s egyebiitt a polgdri nyilvdnossdg el6tt, amely
alkalmakkal a személye megnyer§ bonhomidja a legjobb
antidotiuma annak a sok rossz viccznek, amit hétrél-hétre
fokozddé izléstelenséggel faragnak réla. Ezek kiilonben, az
6 tdbordba terelvén a jé izlést, csak a népszeriliségét ndve-

lik. Magyarorszdgot & kormanyozza, 6t meg a kegyelmes
asszony — boldog orszag, amelynek kormdnyzdja a
Szépség s az Ifjusdg. ’

Tavon.

Gyaszflizek a viz tiikérére hajolnak,
Alattuk kikdt pihendre a csolnak;

Bevont evezdkkel érakig eliilok
| S lelkemmel a to fenekére meriilok.

Kihajlom a vizre, a to tOkorére
S feltarul elGttem titokzatos éje,

S latok szemeimmel, mit senkise latott,
Egy bus temetdt, szomoru vilagot.

Ott lenn az iszapba’ békébe hevernek
A férfi, az asszony, az ifju, a gyermek...

Mit fent a magasba hidba kerestek,
Lazdlmukat itt pihenik ki a testek.

S akit betakart ez a sir, ez az éjjel,
Megcsalt szive titkait jél temeté el.

Nines fejfa sehol és nincs puha parna
Es mégis mi édes itt mindenik 4lma.

Koriilottink a rengeteg éj, a sotétség
S csak zug oOrokds morajaval a mélység. —

Apor Lészlé.

Szeptember.
Regény. )
Irta: AMBRUS ZOLTAN. 10

Ennek a félelem és tartézkodds nélkll vald, minden
tekintélyt és torvényt megesufold izgdga egyéniségnek

‘tudnillik volt egy sebezhets pontja, amelyre nagyon érzé-

keny volt. Az orrocskdja.

Ez a kiildnben szép metszésil, formds kis joszdg
csak éppen egy gondolattal volt nagyobb egy idedlis néi
orrndl, de nagyobb volt. Czilla tudta ezt s ez a tudat sok
keseriiséget okozott neki. Mit nem adott volna érte, ha
hijjaval van ennek a gondolatnyi, de haj, el nem tlintet-
heté, Orok, visszavonhatatlan, ki tudja, taldn végzetes
foloslegnek ! Ugy hiszem, Czilla alapjaban véve voltakép-
pen szomoru lélek volt, aki titkolt, szilaj banatbdl okozott
masoknak tenger sok boszusdgot; ugy hiszem, nem a kis
lanyokban lako ©rddg, hanem a vildgfdjdalom tette, hogy
mindig készen dllott csatdzni az egész vildggal s kikdtni
a piszék boldog seregével... . )

S mily végzet! Mindenbe bele Kkellett Utnie ezt a
szegény orrocskdt; akdrminé vallalkozasba fogott, min-
deniitt ennek a harczias, de oly kdnnyen sebezhets orrocs-
kanak kellett legellil jarnia...

A harczias orrocska vezénylete mellett kiilonben egy
eleven, okos, szép kis fej tolakodott elére mindeniivé, ahol
egy garas dra vigassdgot lehetett sejteni. Czilla nagyon
csinos volt, de soha se bocsathatta meg a vildgnak, hogy :

- ha, egy semmiség, a természet egy pillanatnyi szérako-

zottsdga s § Orokre elesett attdl, hogy nagyon 'szép
legyen! )
2
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Czillanak ezt az érzékenységét az egész hédz ismerte,
s mindenki visszaélt vele, a tehetsége szerint, és a sziik-
séghez Kképest. Ha minden kotél szakadt,
nem lehetett birni: egy rideg czélzds erre az orrocskéra,
mely, isten tudja hogyan, egy pillanatra megfelejtkezett
magarol, s Rettenetes Ivan meg volt szeliditve. Nem hall-
gathatom el, hogy Czilla néha nagyon szemtelen volt.
llyenkor az anyjat is csak Katinak szdlitotta,. és tandcso-
kat osztogatott neki. Fodornét azonban nem lehetett egy-
kénnyen lef6zni, s ambar Czilla a szive magzatja volt,
kegyetlenlil torolta meg ezt a szelidebb tiszteletlenséget.

Egyszertien ra kidltott: "
— Fogd be a szddat, te vasorru bédba, te orszdg
csufja, te Vitéz Ldszld!.. o

Es Czilla sietett v1sszavonulm a legsttétebb sarokba,
ahol nagy konyhullatdsoknak adta dt magat, s néha ora-
kig kesergett Puposka vagy egyébb. szerencsétlen regény-
hdsnék lehangulé tdrsasdgdban.

A siker, a »probatum est« mindig rossz peldcu ad
s Baldzs, aki megtdmadtatdsté! tartott, éppen vala ely
sulyos gy'c}ngédtelenségen torte a fejét, xmdon nagy meg-
lepetésére s Kkissé szégyenszemre, észrevette, hogy CZzilla
komolyan beszél. '

— Tudja, Hédy bdcsi, arrél van szg, hogy Ella
nagyon szeretne elmenni egy lakodalomra. Es én is, mert
ott lesznek: Szdnté Miska, Gondory Béla, Thunzo Aba
szoval az egész egyetem. Szanto Miska ugyan még csak
els6 éves, de hogy tdrczolja ez az ember a hopsz-
polkdt!... Az méar nem hopsz-polka, hanem ‘dlom!"“Es
Thurzé Aba! Thurzé Aba huszdr. Igaz, hogy, fijdalom,
tartalékos, de ldtnd csak parddékor a vdczi-utczdn! Ahogy
a kardjat végig- csOrteti az aszfalton, mindenkinek bele
kell botlania, s a czivilek csak ugy bukddcsolnak korii-
16tte! Még a tandrok is elbre koszonnek neki. "

Baldzs elbdmult. N

— Es maga, Czilla, maga honnan ismeri e/elxet a
fiatal urakat? Hisz maouk egész nap itthon vannak! "

— Honnan ismerem &ket? Természetesen az egye-
temi matinée-krél. Tudja, hogy a mama nem visz benniin-
ket mdshovd, csak a matinée-kra, meg a Pet6fi-Tdrsasdg
liléseire, mert ezek ingyen vannak. De az nem tesz sem-
mit. Midta megismerkedtiink, Gondoéry Béla az én Ked-

vemért eljar a Pet6fi-Tdrsasdgba is. Es ha hosszu verse-

ket olvasnak fel, akkor kuruttyol. Megismerem a kuruty-
tyoldsat ezer koziil is.

— Ki az a Gondory Béla?

— Az én flammém. Nagyon kedves kolyok. Ugy
tud muzsikdlni az orrdn, mint mds ember a czimbalmon.
Fdjdalom, nem fog elvenni feleséglil, mert hatvanezer
forint kell neki, s nekem hatvan krajczdrom sincs, amint
tetszik tudni. Es e miatt nem fog elvenni... a szamdr!

— Akkor nem is érdemli magat. :

— De én azért, fdjdalom, imddom a nyomorultat.
Tudja, ugy iszik az az ember, mint a homok. Es ha be

van csipve, akkor még Kkedvesebb. Nem kotekedik, nem
illetlen, csak kuruttyol. Szakasztott ugy tud 1<Luuttyoln1
mint a béka. Olyankor igazdn csokolni vald. Fdeal(bm
valami gazdag zsidé-lednyt fog elvenni.

Czilla annyira tele volt a »fdjdalom«-mal, hogy
Baldzs, akit pedig ez a sok léha beszéd Kissé megriasz-
tott, nem dlilhatta meg mosolygas nélkiil.

— Es ezek a tehetséges flatal emberek mind ott
lesznek a lakodalmon?

— Igen, ha mi ott leszunk Mert csak a mi ked-
viinkért jonnek el. Ha mi nem, akkor &8k sem. Es fajda-
lom, az még Kkétséges, hogy mi ott lesziink-e? Mert. ez
Hdédy bacsitdl fligg.

— Télem?

s Czillaval

— Igen. Tess¢k csak elgondolni. Ha mi azt mond-
juk a mamadnak, hogy szeretnénk elmenni a lakodalomba,
akkor mindennek vége. A mama azt feleli hogy: talan
meg vagyunk bolondulva, s Gondory Béla, Thurzé Aba,
mind, mind szépen el vannak intézve. Nem is szdltunk a
mamédnak egy hangot se, hanem azt eszeltlik ki, hogy
megkérjiik Hdody bacsit, ugorjék be helyettiink. Ugy-e, nem
mond nemet, ha szépen, nagyon szépen kérjiik?

— Kedves Czilla, én szivesen beugrom, de
hiszem, nem lesz sok foganatja...

— Persze, ha Hédy bdcsi csak annyit mond, hogy :
ugyan vigye el azokat a szegény lednyokat, hadd ugrdn-
dozzak ki magukat egy kicsit, akkor a siker bizonytalan.
De mi tobbet szeretnénk ennél.

— Ugyan?

azt

— Teszem fel azt, ha Hody bdcsi igy szél: »El
kell mennem véfélynek egy bardatom eskiivdjére; hadd

vigyem el a két gyereket nyoszoly6 »lednyoknak« — ez
mdr egészen mds. Akkor a mama nem mondhat nemet.
Mi majd huzddni fogunk egy Kicsit, azt mondjuk hogy:
»Ugyan, édes mama, minek az a sok Kkoltség? keztyll is
kell, s Ellanak uj fehér ruha...« A mama erre elérzéke-
nyedik, egyet gondol magdban, hogy Kati is volt egy-
szer fiatal, s a Hody bdcsi kedvéért szépen rank fog
parancsolni. -

— Azt hazudjam, hogy véfély leszek?

— Ez nem lesz hazugsag; csakugyan Hédy bdcsi
lesz a vifély.

— De hisz azt se tudom, hogy ki a vélegény.

— Ki a vilegény? Baré Pézsma Rajnald.

— Hogy hivjdk?

. — Bér6 Pézsma Rajndld

— Es kicsoda ez az ur?

— Biczikli-tanar és napidijas. Hétkéznap napidijas,
nem tudom melyik miniszteriumban, vasdrnap pedig a
biczikli-tanfolyam igazgatdja. A tavalyi biczikli-Derby gyéz-
tese, Kozép-Eurdpa championja, s tulajdonosa tdbb arany-
éremnek.

— Es ez az ur azt kivdnja,
véfélye?

— Kiilonods szerencséjének fogja tartani.

— De hisz ez az ur nem ismer engem, amint én
sem ismerem Ot...

— O, ami a bdrét illeti, 5 névrél mar régéta ismeri
Hody bdcsit. Nagy tisztel6je az irodalomnak, s igen lel-
kestil a versekért. O maga is irt egy konyvet; az volt a
czime, hogy: A kerékpdr jovdje. Hogy Hédy bdcsi nem
ismeri 6t, az nem tesz semmit. Majd meg fognak ismer-
kedni. A bard kiilonben csak egy pdr bdtorité szdt vdr,
s aztin személyesen is fel fogja kérni Hédy bacsit, hogy
legyen a véfélye.

— Es maguk, Czilla,
az urat?

— Mi tulajdonképpen csak a menyasszonyt ismer-
jiik. Magdval a baréval még én sem beszéltem soha.
A menyasszony killonben ismeri Hody bacsit is, Most vagy
ket éve gyakran ldthatta ndlunk.

— El nem tudom képzelni..

— Az 0Ozvegy Kleinné.

— Az dzvegy Kleinné!

— Igen, az a svédjczi hilgy, aki Ellanak harmadéve
zongora-leczkét adott.

— Emlékszem r4. Mar nem lehet nagyon fiatal. Ha
nem csalédom,  van -egy nagyocska lednya.

. — Igen, a Fani. De ez nem baj, mert a v&legény-
nek is van két nagy kamasz fia. Eleinte ugy volt, hogy
a nagyobbik fiu elveszi a Fanit. De aztdn osszement a
dolog. Ugy latszik, az se ugrik be hatvanezel forin-
ton alul.

hogy én legyek a

maguk honnan ismerik ezt
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— S az oreg? Az Oreg beugrik?

— O, az egészen mds. A bdrd, azt hiszem, a jové-
jét akarja biztositani ezzel a hdzassiggal. Tudja, Hody
bdcsi, az Ozvegy Kleinné parti. A bdrénak pedig nem-
csak jo, hanem Kkitin§ parti, mert az Gzvegy Kleinné
kereszt-lednya Veres tdbornoknénak, a miniszter anyjanak.

— Keresztlednya — a tdbornoknénak ?!

— Igen, 6 is, meg a Fdni is. A dolog ugy kelet-
kezett, hogy az Oreg tdbornokné tdrsalkoddnét keresett, s
valahonnan az 0zvegy Kleinnét ajanlottak neki. A tdbor-
nokné semmit se gyanitott; a svdjczi Kleinok mind jo
katholikusok. Mikor aztan mdr vagy harom esztendeig
tarsalogtak, egyszerre csak Kkideriilt, hogy az Ozvegy
Kleinné zsidé. A tdbornokné kétségbe volt esve. Hogy &,
valldsos asszony [étére, hdrom esztendeig Kkét olyan néi
lényt tartott a hdzdban, akik soha se fognak {idvoziilni!

Mit volt mit tenni? A hibdt csak ugy lehetett helyre-
hozni, ha az 6zvegy Kleinné és a Fani kikeresztelkednek.
Cserében a tabornokné biztositotta &ket, hogy mindig
gondja lesz rdjok, s nem vonja meg t4liik a pdrtfogdsdt.

— Kezdem érteni. A bdré bizonyosan a Veres
miniszteriumdban dolgozik, s némi el6léptetést remél ezen
a réven.

— Azt gondolom, hogy nem is szamol rosszul.
Annyi bizonyos, hogy az eskiivén a tdbornokné lesz a
ndszasszony, s a tdbornok a ndsznagy.

— S ezek mellett a kitlinGségek mellett én legyek
a vifély? .

: — Gondolja meg, Hody bdcsi, micsoda pompds mu-
latsag lesz! A lakzit a Viddm Targonczds-ndl fogjdk
megtartani, mert a viddm targonczds rokona a bdrénak,
s igy kevesebb lesz a koltség.

— Maga a mulatsig nem csabit éppen, kedves
Czilla, de...

— De a mi kedviinkért, édes, kedves Hbdy bdcsi!. ..

Ebben a pillanatban a Fodorné hangja hallatszott a
masik szcbabdl; az OsszeesklivSk szétrebbentek.

(Folytatjuk.)

INNEN-ONNAN.

% Rozsi megvetlek ! Ha az oldhok nagy hihdjukkal nem
figyelmeztetnek rd benniinket, bizony nem is igen tudtuk volna
meg, hogy a briisszeli békekongresszus valami nagy dolog.
Amde az olah lapokban régéta egyébbrél sem folyt a szé, csalk
arrdl, hogy Brisszelben Osszelill a nydron a békebaratok inter-
parlamentaris kongresszusa, az a viligraszold nagy tekintélyii
areopag, mely majd kimondja az Erdélyt 4tengedni vonakodd
zsarnok magyarra, hogy: anathema sit! Az oldh informaczidk
¢és fenyegetések végil is meggydztek benniinket. Csakugyan —
az a briisszeli kongresszus komoly dolog! S valéban, még
megesik rajtunk, hogy ez a tiszteletremélté forum, az oldh
vidak folytin, mordlis 71 confumaciom itéletet hoz elleniink.
Ez, ha nem is lenne nagy szerencsétlenség, de mindenesetre egy
kis szégyen lenne. Tehdt — mi is ott lesziink!... Es ott vol-
tunk. Nem kisebb emberek, mint Jokai és Apponyi mentek el
a magyar nemzet képviseletében, hogy elharitsik feldlink a
szégyent. El is haritottdk s rd is hdritottdk szerencsésen rdgal.
mazdinkra, az oldhokra. Az oldhok 4dstak nekiink a vermet s
maguk estek bele. Természetes, helyes, igazsagos dolog e¢z; de
nem valami viligrasz6ld nagy eset. Mi nem is fujjuk fel
nagyobbra, mint a mekkora valdban. Az olahok hazudtak s ki
kellett stilni a turpissiguknak. Ennyi az egész. Orvendiink rajta,
de nem rugjuk biszke elragadtatasunkban a csillagokat. Hanem
az olahok, most, nevetséges kudarczukban, igen mulatsigosak.
Most egyszerre felfedezik, hogy a briisszeli békekongresszus nem

volt senki és semmi. Ki ad valamit efféle dbrindos, siiletlen és
komoly értesiiltség hidnyaban sziik6lkodo osszejovetelre ? Ki
tartja azt a minden nemzetbeli hatvankilencz wurat illetékesnek
arra, hogy elbirdlja a magyarok és oldhok vitaiigyét? S mi
van abban s ki térddik azzal, hogy ezek a jelentéktelen béke-
turistik jové esztenddre a magyar millenniumot {inneplé Buda-
pestre randulnak el?... Ilyen boles és szkeptikus kérdésekkel
vannak most teli az oldh lapok. Az igaz, hogy ezzel is csak
kovetkezetességet tanusitanak, mert ez is egészen ravall mind-
eddig és mindenkor tanusitott igazsagérzetiikre, jOhiszemiiségiikre
és -~ szemérmességiikre. De nem tekintve a kovetkezetességet,
mégis a »Falu rossza«-beli Gonosz Pistara emlékeztetnek. Arra
a czinikus és komikus gazemberre, aki latvan, hogy ¢ sehogy
sem¥kell a kivdnatos, csinos menyecskének felségesen finnyas

" pbzba vigja magit s biiszkén jelenti ki: Rozsi — meguvetlek !
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2x Egy népszertt férfiu. Fekete trvényszéki elndk, 6-felsége
a ki‘rély nevében, {ajé szivvel mondta ki az eléviilést — s a
poszkiszli tolvaj, Csombor Imre ur, mindmdig biintetlen el6életii
polgartarsunk, szabad volt. A postakincstar. 240,000 frtos és
11 évi kamatos igényével polgari perutra utasittatott. Csombor
Imre vendéglés ur csapszéke mdr elézetesen is birdi zir ald
vétet;ett s abban most — nehogy az Uzlet besziintetéséhol
megint csak "a- kincstdr kérosodjék — dllitélag maga Szalay
Péter miniszteri tandcsos s orszdgos fGpostamester személyesen
méri a bort. Ugy hallik, hogy a vendégld részére mar festik
az uj czégértablat ezzel a felirattal:

AZ POSZKISZLIHEZ.

Ha még ez az uj czégér is elkésziil, nem lesz t5bb a Csom-
boréhoz foghaté korcsma egész Budapesten. Hiszen mdr eddig
is oly nagy latogatisnak orvend, hogy a Csombort helyettesitd
postakinestari kezelok alig gyozik kiszolgdlni a szomjas vendé.
geket s kénytelenek minduntalan a postaigazgatdsagtol segit-
ségll- tgybuzgd fogalmazdkat berendelni. Csombor, ha irigy
lelki férfiu volna, sipadozna most. a roppant forgalom felett,
melynek révén a kincstir 240,000 frtja mieldbb teljesen meg
fog tériilni. Bezzeg, mikor még 6 maga, az akkor még hirnév
nélkiil sziikd1kédé Csombor, Zsengellér Zsuzsanna asszonynyal
Dtotte-vetette az {izletet, kordntsem ment az ilyen jOl. Valdsa-
gos szerencse, hogy mellékjovedelmill elloptik volt a poszkisz-
lit, kulonben alig tudtak volna tisztességesen megélni. De Csom-
bor -nem irigy, hanem nagylelkii ember s nem banja: hadd
keressen az a szegény kincstar annyit, a mennyi csak belefér !
Kiilgnben is Csombor ez idOszerint anyagi iigyekkel nem veszd-
dik ; teljesen abszorbealja Ot az az el6keld szerep, melyet tehetsé-
gével és tetterejével elért, valamint a nagy népszeriiség, mely
héstettének kitudéddsa 6ta kornyezi. A nép valdsdggal rajong
érte s minduntalan spontdn ovdcziokban részesiti 6t. Wekerle,
Kiry Klara, Apponyi, Herczeg Ferencz — s mind mind a t6bbi
népszerliségben Uszok, feledésbe meriilnek ma a poszkiszli, hése
mellett. Ma nem szabadelviiség, nem vaudeville, nem ékesszolds
és nem mindkét nembéli Gyurkovics gyermekek kellenek mar
a népnek, hanem poszkiszli Amint Csombor kilép az eléviilés-
sel lef6zGtt biintetd igazsdg termébdl, szazaval s ezrével tolong
korotte a nép., Rendoréket kell rekvirdlni, hogy az tinnepelt-
nek diadalutjat szabadon tartsik. Mert a sok lelkes tolongé
mind kozvetlen Lkozelébe torekszik s legalabb ruhaszegélyét
kivinna érinteni a hirneves férfiunak. Ez nyédjas mosolylyal
készéni a szimpathidkat és tovahalad az eleven sorfal kozt.
Hogy {innepeltetése kozben nyugalmas perczei is lehessenek,
kiszabaduldsénak elsé napjdn nem is ebédelt benn a varosban,
hanem egy ligeti vendégloben rendezett kisszamu bizalmas bard-
tai részére derllt lakomat. Miutdn err6l mar az nap az esti
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lapokban b6 és részletes tuddsitasok jelentek meg, a lakoman
bizonydra a sajté is képviselve volt. Hogy vajjon mondattak-e
poharkészonték is s hogy a sajté nevében megkészonte-e valaii
az Unnepeltnek a szivesen ldtdst — azt, tekintve a lakoma
intim és inkognito jellegét, a lapok elhallgattdk. A lakoma utin
Csombor nagy suittel s a nép folytonos ovdczidi kozt, meglato-
gatta a sajat vendéglojét s buzditdé szavakat intézett a posta-
kincstari korcsma-kezelG személyzethez... Amint értesiiliink, a
legkdzelebbi valasztasok alkalmdval Csombor — élve az elévii-
1és folytan sdrtetlen politikai jogaival — tdbb keriiletben jeloltiil
1ép fel s egyhangu megvilasztdsokra tart szamot. Csak az
egyetlen Jdlészi Chdszdr vetekedhetik ma véle népszeriiségben,
aki azonban aligha teheti, mint ellenjelolt, az 6 mandatumait
kétessé, miutin az elévillés aldasaban Jolészi Chdszdr nem fog
részesiilhetni. Egyelére Csombor Imre, a népszerii férfiu, a kovet-
kezo sorok kozlésére kéri fel a lapokat:

»A baratsag, rokonszenv és clismerés ama tomeges nyil-

vanuldsaiért, melyekkel az eléviillt poszkiszli-igy alkalmabdl
minden oldalrél valésiggal clhalmoztak, ez uton mondok' szi-
vem mélyébdl eredt, halas koszdnetet.« r
-
* ¢
* ¥* .

'

-~ Az alabamai parbaj. FFliszeres Brazilidban, ahol a 16 is
tanyérbol legel, prefeito vala illustrissimo dom Nicolao da Colera,
a szigoru, és lapszerkeszté dom Innocente da’ Diligenci4, a
szorgalmas. Egy rossz nap az "illustrissimo domnak nem / tet-
szett valami ujdonsdg az Innocente lapjiban és ezt telegrafalta
a szerkesztOségnek : »Kozleményok szemtelen hazugsdg. Nicolao
da Colera, prefeito.« Erre a nydjassagra a redaktor visszatele-
grafalt nemkiilonben nydjasan: »Tuddsiténknak hisziink, onnek
nem. Hetvenkedése nekiink nem impondl. Innocente da Dili-
gencia ...« (nem tudom hamarjaban, hogyan hivjik korrekt por-
tugalul a szerkeszt6t) Ennek utana illustrissimo dom Nicolao
da Colera, a szigoru prefeito, két vOrés nyakravalds, kemény
kreol Hentallert menesztett dom Innocentehez, a szorgalmas
szerkeszt6héz és az alabamai pirbaj harmadik fokat kovetelte
elégtételill. — Sajnos, tudatlan eurdpaiakkal van dolgom, tehat
meg kell magyardznom: 1, mi az alabamai parbaj; 2. mi az
alamabai pirbajnak a) elsé, 5) masodik és ¢) harmadik foka.
Ad 1. Magardl az alabamai parbajrél, mint Ding an sich-r6l,
csak annyit tudok, hogy kizardlag Brazilidban hivjik alabamai
parbajnak, mert a United States Alabama dllamdban braziliai
parbaj a neve. Ad 2. @) Az alabamai parbaj elsG foka: tizen-
két valtott 16vés, legyes, vontcsbvii pisztolyokkal, czélzas ad
libitum, csiitértok nem szamit, és mindez két 1épésr6l; mind a
két félnek joga egy-egy lépés avance. Ha eredmény nem taldlna
lenni: folytatds gondosan méreggel preparait hohér-pallosokkal,
bandage nélkiil. Ad 2. ) A masodik fok: az ellenfelek vasuti
kupé nagysigu, koromsotét szobacskaba lépnek anyasziilt mez-
teleniil. MindkettOnek pillanat alatt 616 kuraréval toitdtt hegyes
Pravaz-fecskendé van a kezében és igyekszik a masiknak hirte-
len egy-két kobczentimétert injiczidlni. Ha eredmény héarom: dra
alatt nem taldlna lenni: birkézds egy legalabb is 85 miéter
magas torony csucsdn, a villamharité mellett; aki {onn marad,
az o gyoztes. Ad 2. ¢/ A harmadik fok: 1éghajé-harcz. Az
cllenfelek a gerlachfalvi csucs niveaujdig emelkednek, kiki a
maga alkalmatossigdn, és tiz méter kozelséghdl 16nek az egymas
ballonjara Congréveroppentyiikkel, melyeknek czélja a selyem-
gémbben foglalt vilagitd-gdzat meggyujtani. Akinek a gaza meg-
gyul, az a vesztes. Ha eredmény nem taldina lenni: mindenik
ellenfél a szajiba vesz egy égé Bockot meg egy nem égé dina-
mit-patront; ennek wutdna tiizet kérnek egymastél a patron
szamara, a tliz addsa pedig ugy torténik, hogy minden foltétle-
nil a szdjban marad. A gydztes az, aki a masiknak tiizzel
tudott szolgalni. — Dom Innocencio da Diligencia, megértvén
ezt a propoziczidt, mint logikus portugal 16, ekképen gondolko-
dott: »Ai ai, ai, guai, ha én egy csendes, szerény Kkis gorom-

basagért az alabamai parbaj harmadik foka szerint verekszem,
mi a fene parbaj és mi a fene fok szerint verekedjem akkor, ha
példaul valami senhora forog széban és igazdn evidens a sziik-
ségesség, hogy vagy a tisztelt ellenfelem pusztuljon a fold
szinérl, vagy én? Canis de Deus, azaz hogy hala istennek, itt
nincsen sz0 semmi elcsabitott senhorardl, hanem csak holmi
koéles6nds udvariatlansagokrol, amelyeket gavallér médon lehet
reparalni mindketténknek e fold szinén valé huzamosabb meg-
maradasa mellett is. »Igyen gondolkozott a logika tudomanyat
Szarvason kitanult dom Innocencio da Diligencia, ki ki{ilénben
a braziliai sajtéban Trifunicz néven is Osmeretes. Ks fegyver
birésigot kovetelt. A fegyver-birésig pedig a szarvasi logika
fundamentomara helyezkedvén, kimondotta, hogy a két dom nc
alabamai parbajt vivjon, hanem csak magyart, de azért kemé-
nyet. — Igy tortént — hala istennek — hogy a greenwichi
merididn-csébe kukucskalé obszervdtor 1895 augusztus 22-¢n
14 h 10 m kériil négy friss lyukat fodozott fel a tegnapi
mennyégen. — Illustrissimo dom Nicolao da Colera, a szigoru
prefeito, azt mondta magaban: »Szamar a pisztoly«. Dom
Innocencio da Diligencia, a szorgalmas, aki azonban mint min-
den okos schopenhauerista j6 poéta becsiili magdt valamire,
igyen gondolkozott: »En is a mondé vagyok, mint az én kol-
légam, André Chénier: kar lett volna ezért a fejért. Tehat boles
a pisztoly, amért a halantékomtdél o6t czentiméterre 16tte a
goly6t és nem bele... Az én d{des, okos, szép kis fiam?...
Arrél nem is szélok. Megretirdltam volna, ha szabad lett volna
red gondolnom.« — Mindezekben a dolgokban egyébirint az a
legkiilonosebb, hogy elsoben A Hét czimii politikai és irodalmi
heti szemle veszen réluk némi tudomast, A Hé/, mely még elo-
fizetés idején sem hirdeti, hogy sajit kiilon tenger alatti kdbel-
Gsszekottetése van Braziliaval, :

* *

X Quid tune? A bolgar nagymamdnak azt az érdekes nyi-
latkozatat kolportaljak, az orthodoxxd keresztelendd kis Borics-
o}, hogy: »Mit csinaljunk a csalidunkban ezzel az egy gorog-
keleti herczeggel, ha Oroszorszag mégsem békiilne ki?« Az
orthodox keresztelés tudvalevileg zsirontéssel jir, s errdl jut-
esziinkbe, a bolgdar nagymama milyen kevéssé volt eredeti. Mert
hogy is mondta az egyszeri zsidd ifju, akit linynézébe vittel,
s a sadhen raparancsolt, hogy jé lesz clébb megfiirddnic? »Jo,
megfiirdém, dc hatha a parti visszamegy 2«

X Imre batya. Nem akarom elvenni a kronikas-testvéreim
kenyerét, s a Csombor Imre dolgat, amint lathatjik, atenged-
tem nekik. De err6l az Imre névr6l eszembe jut az Arany
Jinos népies elbeszélése: Az elsd lopds. Annak a hdse is Imre
s az is lop — csak azzal a kilémbséggel, hogy nyomban
lefiilelik, s 44 éves tdavolléte utan Kossuth Ferencz nem az o
fogatjan vonul be imddott hazdja févarosaba. Nyilvanvald, a
Nemzet nagyon, de nagyon szivtelenuil cselekedett, mikor a
Justh-oldal talpig gentleman s nekem, nem tehetek rola, végte-
leniil rokonszenves vezérének ezt a kis mallrjét megirta. Ez a
baleset mindnyajunkat elérhetett volna, még ha nem is voltunk
44 ¢vig tivol egy imddott hazitdl. Elvégre Csombor Imre
tekintélyes polgdr volt, asztaltirsasagi fo-fdember, a kilsejére
nézve jo magyar formaju oreg ur — s Kossuth Ferencz, ha
az esetét megtudja, rasohajthatjn, mint Az ¢ls6é lopds mind-
kozbnségesen tisztelt és nagyrabecsiilt hosének a naiv hallgatoi:

Nem hinné az ember, ha kelmedet ldtja,
Hogy valaha lopott, kedves Imre batya!
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Csak élénken.

(Novella, melynek czélja bebizonyitani, hogy nem is valami
nehéz dolog, amit a szent kozvélemény organumai mostandban
nagyobb élénkség és elmésség okabol egyszerii tipografiai esz-
kozokkel csinalnak, elkabitani és meghatni a t. cz. kozonséget.)

Azon az utczasarkon minden jardkelé lathatta a
hosszukds Ontott-vas-tablat :

IX. I(ERULET, FERENCZ-VAROS
NYAKORJAN-UTCZA.

Ugyanez utczdban a 13-ik szdmu hdz kapuja mel-
lett a kovetkez0, mar nem hosszukds tdbla volt:

. IX. NYAKORJAN-U.

13.

Ha az ember folhaladt a lépcsén

a harmadik emeletre, egymds mellett két ajtot latott:

Mind a két ajton tdbla volt. Espedig az egyik ajto
tablaja :
II. RAKOCZY FERENCZ
nagykereskedd.
Jrang von Rafoczy 11

Grofbdandler.

A masik ajté tabldja pedig:

Dr. ITT

az egyet. gyogytud. tudora, egy. tan.,
egyl. f6orv., ak. lag., hadasty. diszelnok, ‘
v. b. t. tanacsos stb, stb. ‘

Az elsé szamu tabla mogott lakozo ember zsidé
vult és a ldba ilyen:

A madsodik szamu tabla mogott lakozo ur ellenben
gentry volt és a laba ilyen:

|

Mindezek a korllmények azonban nem akaddlyoz-
tak ezeket az urakat, hogy abszolute ne legyenek azok,

akiknek Oket a tabldk hirdetik. — II. Rdkéczy Ferencz
nem volt nagykeresked6, hanem faczér pinczér, aki a
Duna sz6ke hullimait mar nem egyszer nézte a viczi
fegyhdz

ablakdbdl s ez vala az egyetlen rostélyos, melyben ott
mulatdsa alatt gyonyorkodhetett. Dr. Itt sem volt doktor
¢és v, b. t. tandcsos, hanem Kkicsapott didk, aki egy ideig
a fodrdszat terén mikodott, majd ott sem mutatkozvan
eléggé szivos erGnek, kénytelen vala az elGkelGség terére
lépni és mint gentleman Keresni kenyerét.

A szomszédok soha sem lattdk egymadst. Il. Rakoczy
Ferencz reggel hat érakor fekiidt és este hét érakor kelt,
mert szabad idejét egy éjjel miikdds nasivasi intézetnek
szentelte. Dr. Itt pedig madr reggel 6t orakor elvagtatott
hazulrél és csak este nyolczkor tért haza, mert nem akarta
fogadni hitelezGinek ldtogatdsait. A két ur életmddjanak
irdnya tehdt hanyatthomlok

NORD <« > SUD
ellenkezG volt. De azért mind a ketten tudtdk egymdsrol,
hogy Kicsoddk és kozos szimpatidkat éreztek.
*
* *

1. Rdkdezy Ferencz természetesen szenvedélyes lato-
gatbja a turfnak. Hogyne lett volna jelen a Szent-Istvdn
nagy dijanak megvivasan, mikor annyi kebel dobbant meg
a tdbla lattdra:

III. verseny 1800 méter

1 4 6 9
(Margit) |(Beesheap)| (Gy6ngy) | (Eltoli)
“ ADAMS | PEASNELL | BROWN | CLEMINSON

10 11
(Igndcz) | (Kozma)
$. BULFORD |WILLIAMSON

. — Eljen Igndcz! kidltott 1. Rdkéczy Ferencz, taldn

azéft, mert a nagybatyjat is Igndcznak hivtak.

— Eljen Eltoli! kialtott mellette egy harsdny hang.

— Eljen Ig... akarta ismételni Il. Rakéczy Ferencz ;
de a »...ndc«-ot mar belehalasztotta egy hegyes konyok,
mely 6-ik és 7-ik borddja kozé furddott.

— Uram? szdlt a sértett.

— Uramm? szolt a sérto.

Es a négy szem legott ily irdnyban nézett egymdsra :

3 <
! N\
Vi v
N -

— Uram, 6n szemtelen !

— Uramm, 6nn hitvdnyny !

— Hah, ezt csak vér moshatja le!

— Espedig az 6né, uramm !

A holgyek elsdpadtak. A férflak Kkozott szakértG
mormogds tamadt,
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Most az ellenfelek mindenike a zsebébe nyult és
névjegyet vett el6. A két névjegy ilyen volt:

— ol T R %
II. RAKOCZY FERENCZ
nagykeresked6.

L ¢
L%, <LFT

egy. ny. rend. tan., tabornok-féorvos, ak.
tag, v. b. t. tandcsos stb., sth,

Ez a két kicserélt névjegy a megindulds és a béke
szent konyeit szoktette az ellenfelek szemébe.

— On az, Rdkéczy ur ? sugta dr. Itt. Hiszen n
parbajképtelen ?

— On az, doktor ur ? mosolygott II. Rdkéczy Ferencz.
Hiszen On is parbajképtelen !

Es az imént még fenyegeto két kéz bardti mozdu-
lattal nyult egymds felé¢ ; de a kivetkez pillanatban mégis
hirtelen visszahuzddott :

— Ne zavarjuk a holgyek meghatottsdgdt ...

— Ne az urak érdeklGdését. . .

Ezt mondtdk szép halkkal; aztdn legott kiabdlva
folytattdk :

— Tehat holnap, sapristi!

— Tehatt holnapp, morbleu!

Mésnap kint dlltak egymédssal szemben, a becsiilet
mezején :

@ 25 lépés (]
1. RAKOCZY Dr. ITT

II. Rakoczy az égnek siitotte pisztolydt, ugy hogy

a fegyver irdnya ¢és a golyé pélydja ez volt:
o

Dr. Itt pedig fliggblegesen belelott az anyafoldbe.
A loveg ¢és lovedék tehdt ilyenforma helyzetbe jutott:

Ezutdan az ellenfelek kitdrtdk karjukat:
A~ e
p— N

— Keblemre, baratom!

— Szervusz, pajtds!

Azzal villamos vasuton rohantak a kényomatoshoz

¢s masnap minden lapban megjelent:
— (Véres pisztolyparbaj) folyt le tegnap

a fovarosi elokelo vilig két ismert alakja, dr. 1.
egyetemi tandr tabornok és IL R. F. nagykeres-
ked6-nagybirtokos kozott. Mind a ketten sulyos
sebet szenvedtek a tizedik 16vésnél és életiikhoz
semmi remény. :

A kényomatostol kijovet raliltek egy lovonatra, mely
egyik tabldjan a

VAROSLIGET.

foliratot viselte, zaszldja

pedig z5ld volt és a Nemzeti Szinhaznal leszéllvan, meg-
ebédeltek abban a vendéglGben, melynek homlokdn ez
ragyog :
SZIKSZAY FERENCZ ETTERME
RESTAURANT — DINING ROOM
Jaakh.

A Kenderessy urak. Nalunk szokatlan, de rendkiviil csi-
nos tipografiai kiallitasu kis kotet jelent meg ezen a czimen
Agai Béla, a fiatal, torekvé ird tolldbdl, kinek egy-két koteté-
rol mar volt alkalmunk elismeréssel megemlékezni. A Kenderessy-
urakban megtaldljuk az irénak mar ismert jo tulajdonsdgait,
kifejezé stilusaban, alakité képességében nagy mértékii haladast
és meseszovésében irdi hivatottsagat. A Kenderessy urak igen
érdekes novella, csupa leleményes akezid s killondsen hosndjénck
erdteljes jellemzése koti le a figyelmet. A sok jo tulajdonsag mel-
lett azonban sajnaljuk, hogy Agai az 6 komoly tudasival és
igazsagszeretetével oly milieut valaszt torténeteinek, melyet kello-
képpen nem ismer s igy a gyakori elrajzolasokat el nem Kkeriil-
heti. Uj kotete azonban igy is tanusagot tesz tehetsége mellett s
olvasmanynak meg van benne a fOkvalifikdczio: az érdekesség.

Szinhazi kroénika.

Az uj opera-igazgato.

— aunguszius 23.

Megemlitettilk mar, hogy a kiakolbdlitott Nikisch
utédja Kaldy Gyula lett, ez a hazafias muzsikus, Kipro-
bdlt rendezd és édesmindnydjunknak kedves jo barétja.
Kdldy Gyula egyel6re az Otthonban fogadja gratuldczidin-
kat és azokat a Kollégdinkat, akik minden érdekes embert
meginterjuholnak. Nos, Kdldy Gyula is érdekes ember most
és en vogue van, mindenki belefuj a vitorldjaba, hogy
kisded sajkdja csak ugy ropiil az operai reformprogram-
mok dagadd vizén.

Kéldy Gyuldaval minden jel szerint bekdszontitt a
korszak, melyet Zichy Gézatol kezdve minden uj operai
vezér az 6 uralomra 1épésétél szeret datdini. Az uj kor-
szak voltaképen egy régi frazis realizdlasa volna: a nem-
zeti opera eurdpai szinvonalon. Nos, ezt a frazist mi na-
gyon felkaroltuk, mi hazafias ujsagirok, anélkiil, hogy
valami kiilonoset gondoltunk volna mellette. Ugy képzel-
titkk ezt, hogy. Nikisch megtanul magyaru! jénapot Kivanni
és Perotti magyarul énekli majd Richard gréfot az Alar-
czosbdlban. A vérmesebb hazafiak még az is gondoltdk
nemzeti opera alatt, hogy egy rosszabb idegen zenem
ellenében el6nye lesz a jobb magyar muzsikdnak, de az
mdr csak olyan akadémikus reménység ‘)volt, mint pl. a
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Ferencz Jozsef-foldnek a magyar gyarmatvolta. Hiszen
tapasztalat szerint a rossz idegen operdndl a magyar
opera rosszabb szokott lenni s valahanyszor hazai pre-
mierlink volt, a zenekritikus kénytelen volt egyre a magya-
rok istenét hivni segitségiil, hogy gydngyoket szemeljen
ki a partiturdbol.

E skepticzismusnak daczdra azonban Oszinte biza-
lommal vdrunk a Kaldy Gyula mi(ikodésétél minden jot.
Ezt a bizalmat a multjdnak elGlegezziik, az & gazdag
szinpadi tapasztaltsiganak és a magyar viszonyok isme-
retének. Dolgozni fog mdr azért is, mivel 6 nem tekintély
€s nem nagy ur, hanem rd van utalva, hogy eredménye-
ket mutasson ki. Nos, az els6 eredménynyel mar dicse-
kedhetik, hivatalbalépésével megszerezte az operdnak a
sajto joakaratdt és tdmogatdsat, melyet Kkiilonbdzs inten-
ddnsi és kormdnybiztosi intézkedések, no meg tekintélyes
¢s nagyuri charlatanéria alaposan megviseltek.

Ezért tartom egyszersmind elsd hibdjdnak is azt,
hogy Kkiilonboz6 interviewerek 4ltal oly programm rig-
tonzésére csdbittatta magdt, melyre nem volt sziiksége s
melyet 6 maga, no meg a fizikai lehetdség is, igen rovid
id6n lényegesen fog mddositani. A programmok, kiilond-
sen az improvizdltak, nem arra valok, hogy megvalosit-
sdk Gket, csak hangulatkeltésre és bizalomgerjesztésre.
Nos, erre Kdldynak nem volt sziiksége, sét sok kellemet-
lenséget szerzett magdnak vele, melyeket részben taldn
mdr most is érez, részben pedig nemsokdra érezni fog.

Magyar nemzeti programmja alapjian ugyanis most
mdr minden Kkonzervatérista a héna ald csapja kontra-
punktorius gyakorlatait és bekopogtat Kéldyhoz. A gim-
nazistdk elhanyagoljdk az &nképz&koroket és operalibret-
tot készitenek. Az 6 Rdkoczy-tarsulaténak minden tagja erd-
sen Kkopogtat volt direktordnak bardtsigdra s Kizdrtnak
tartjdk a lehetGséget, hogy Ok ne szerzédnének az ope-
rdahoz. Amin minden uj embernek tul Kell esnie, a joba-
ratok €s Kicsi stréberek vérmes tolakoddsa tizszeresen
fogja megzaklatni Kéldy Gyuldt, amiért oly nagyon lel-
kesedik programmjdban mindenért, ami magyar. Minden
ellendllds a folidézett dradattal szemben mdr maga is
nemzetietlen lesz és a programm dezavoudldsa.

Ezek azonban kellemetlenségek, amelyeken sajdt
szdmldjdra eshetik tul. Nevezetesebb azonban, hogy a pro-
gramm, melyet — igaz, nem hivatalosan — adott s
melyet akklamdcziéval fogadott a sajtd, egyszeriien keresz-
tilvihetetlen. Ez a programm belsS, szervi hibdban szen-
ved, a jovére szl s a jelennek késziilt. Kéldy Gyula
igen helyesen a mostani kidllitdsos esztendét tartja szeme
eltt, vakdczibtlan szezonjival s nagy idegen forgalmd-
val. Nos, az idegeneknek kivdnja bemutatni a magyar
muzsikdt, melyre azok els6 sorban kivédncsiak. Ez helyes,
ez Kivdnatos, de lehetetlen, mert megkivdnja, hogy egy
csapdsra magyarosodjék meg nemcsak az opera reper-
toireja, de az opera személyzete is. Mar pedig a tizenhét
eredeti opera kozlil, melyeket m(isoron akar tartani, vagy
tizenkett6t be Kell tanitani s legaldbb tizet ki kell allitani,
amit mdr az operahdz financzidlis helyzete sem enged
meg. S mivel éppen az elsé rangu tagjai az operdnak nem

tudnak magyarul, hogy akarja Oket rdkényszeriteni, hogy
ennyi szerepet egyszerre tanuljanak meg magyarul, nem
is szolva a Kkiilfoldi operdkrol, melyeket szegény Perotti-
nak, Brouliknak, Ardnyinak és Vasquez grofnénak szintén
meg Kell tanulniok? Kéldy Gyula egy madsik interwiev-
jdban ugyan egy esztenddt jelél meg hatdridének, melyen
beltil idegen sz6 nem fog az operdban hangzani, 4m egy
esztendd is igen kevés id0 erre s a Kidllitdsig, mikor az
idegeneknek a magyar miivészetet akarja bemutatni, még
annyi id6 sincs.

Mindezeket pedig nem azért emlitjiik fol, mintha
Kdldy m(ikodése irant bizalmatlansdgot akarndnk Kkelteni.
Ellenkez6leg. A buzgalom és a sajté buzditdsa kinnyelmii
kijelentésekre csdbitotta az érdemes uj igazgatét s mi
éppen az & érdekében josoljuk meg, hogy Kaldy e pro-
grammjat nem fogja megvaldsitani, de ez nem tesz semmit.
Ha az elsé esztend( leteltével nem lesz nemzeti opera és
az eurdpai szinvonal sem lesz meg, mi nem fogjuk prezen-
tdlni kotelezvényét, hanem megadjuk neki mdr most azt a
moratoriumot, melyre a legkedvezdébb viszonyok Kozott is
ra fog szorulni.

Pedig a viszonyok éppen nem a legkedvezGbbek s
Kéldynak untig elég dolga lesz és elég alkalma érdemek
szerzésére, ha a napi sziikségletnek megfelel6 rendet csi-
ndl, €élvezhet6 miisort biztosit és a személyi viszonyokat
revidedlja. Programmjabdl éppen csak a szellemét vessziik
kotelezének, mely ha mikodését dthatja, nem baj, ha
programmja egyes pontjait csak esztend6k multdn valo-
sitja; meg.

AKkor is, ha megtorténik, érdeme mellett a jo sze-

rencsének is lesz benne része.
Simplex.

Saison kezdete. Immdr megnyiltak a téli szinhazak,
nyari kénikuldban, lanyha hangulat mellett, pihent miivészi
er6kkel és rosz repertoirral. Nem is érdemes mostandban mas
valamit nyujtani, hiszen a nemzeti szinhdzba alig jar most még
ember, 1évén e szinhaznak dllandd, el6kel6é kozonsége, mely még
az eurdpai fiirdokben nyaral. A népszinhdz szurrogatummal dol-
gozik., Nem is képzelni, mennyi Blahdné, Kiiry Klara, Komd-
romi Mariska énekel a vidéki szinpadok rejtett berkeiben. Ilyen-
kor augusztusban a népszinhdzban jatszanak s mi szenzaczids sike-
rekr6l, perfekt miivészetrél és orok karrdl referalunk, hogy mind
a jeles miivészi erdk a vidéken meddoskodnek. A derék miivész-
nbk kivigjak az ujsigbél a referddakat s megmutogatjak a
helybeli kényortelen szigorusagu kritikusnak : hat igy irnak rélam
Pesten. Mire a helybeli cenzor vallat von: Budapest nem impo-
nal neki. Pedig kedves, emberséges és helyén valé a budapesti
sajté udvariassiga a vidéki vendégek iranydban. Megkonnyiti ezt
neki a publikum szeretetreméltdsaga, mely ugy tapsol a vendégek-
nek, mint 4llandé kedvenczeinek, noha nem takarja el szeme el6l
semmi rdzsaszinii fityol az {irt, mely az augusztusi klasszikus ala-
kitisok és a mi primadonndink jatéka kozott tatong. Akinek
nem tetszik, ne menjen oda, aki oda megy, tapsoljon és lel-
kesiiljon. Ez nemcsak illend6, de igazsdgos is. Hiszen a szép
vendégek nem azért jonnek, hogy kritizaljuk Oket, hanem hogy
tessenek.

Ditréi Mor. A Pannonia tajékdn és Erdélyben nagyon jol
ismerik ezt a kis szinészformédju embert, aki jambor arczczal,
hunyorgaté szemekkel inkdbb egy rdzsakoszoru szemeit pergetd
szerzetes pap benyomasit kelti, mint egy szinhdzigazgatoét, aki-
6] mondva vagyon, hogy vaskeze, szilk marka, drakéi hangja
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és muvészi lelke van. Legenddk keringenek szinészkordkben a
Ditroi Moricz brutdlis erélyérol, mely alkalomadtin nem all
meg az ajtomutogatasnal. Valosagos autokrata volt a kolozs-
vari szinhaznal, nem nézte sem az intendans tekintélyét, sem a
sajat ~ érdekét, mikor arrdl volt sz, hogy Kkifejezett akarata
érvényesiiljon. Ez a jamborképii szigorusag ezentul Budapesten,
a vigszinhaznal fog uralkodni, melynek igazgatdi allasat Ditroi
clfoglalta. Szervezked6 szinhdznal, melynek se szinésze, se fol-
szerelése, de még teteje sincsen, az ilyen vaskezii ember, ~mint
Ditr6i, megbecsiilhetetlen, kiilondsen ha azzal a hozzaértésSel és
kovetkezetes ambiczidval parosul, mint 6 benne. A vigszinhaz
soka keresett igazgatot, de mar eleve is Ditréira gondolt, kinek
nevét erosen emlegették annak idején a Paulay haldlaval meg-
tiresedett nemzeti szinhaz igazgatoi jeloltek kozott, A kolozs-
vari szinhdzat 6 emelte az orszdg legelokelobb s legmiivészibb
intézetévé, biztosra vesszik, hogy a vigszinhaznil — ha sza-
bad kezet engednek neki — hasonlé eredményt fog felmutatni.
Ha megkotik a kezét, akkor Ditréi Méricz ugyis megugrik.

Osztalysorsjaték. ‘Az 1896-iki ezredéves kidllitds alkalmdra a

magas kormdny a képvisel6hdz elézetes hatdrozata folytin ogztdly-
sorsjatékok rendezésére adott engedélyt, melyek elsGje a f. é. oktober

16-atél 19-¢éig egy kirdlyi kozjegyzs és tanuk jelenlétében, Budapesten
nyilvdnosan megejtend6 huzdssal veszi kezdetét. — Az osztdlysors-
jaték intézménye ndlunk még ujdonsdg, de a kulféldon mdr évszdza-
dok ota divik s mindeniitt szépen valt be. Tény, hogy a sorsjaték-
nak ez a neme bir a kozonségre legnagyobb elénynyel, mert min-
denki konnyen szdmithatja ki nyerési- esélyeit s oly mérvben vehet
benne részt, a mennyire viszonyai megengedik. — Az osztalysors-
jaték-vallalat az allam feliigyelete alatt dll, a sorsjegyek csakis a hiva-
talos névértékben adatnak el s csupdn eredeti sorsjegyek léteznek,
melyek mindegyikén a magyar czimer, az osztdlysorsjiték-igazgatosdg
aidirdsa és a gyiijtéde czime dll, mely a sorsjegyet eladta. — A sors-
jegyek mdr forgalomban vannak és Heintze Karoly vezériigynok dltal
(Budapest, Szervila-tér 3.) hozainak forgalomba.

Osszes gazdasagi gépek

GOZCSEPLOK
@ Szigoruan a magyar gazdasdgi viszonyokhoz elkal-
mazott sajat gyartmanyok. “ZEg
Az bsszes gazdasdgi gépeket tartalmazé arjegyzékkel, szak-
bavagé felvilagositassal és tandcscsal, arak és feltételek
kozlésével szivesen és dijmentesen szolgil az

ELSO MAGYAR
Gazdasagi Gépgyar Részvénytdrs.

Gydrtelep : Budapest, Kiilsé vaczi-ut 7.

v KIS HI u'(CZA 952,
AVaDAsZ v.um SZALLODA MELLETY.

TELEFGNNIIW‘

KESZIT FERFIRUHAKAT MERTEK SZERINT'

Sit, Lukdosfiindi Kenes iszapfiirds, e s oo

melyekben a forrasviz naponként négyszer megujul.
PéSZV.- tars. Douche-massage. Iszapborogatasok. Olesé és

szép lakasok pensio és lifttel. Uszodak, kadfiir-
Prospekt.ust kuld lngyen az lga.zgatosag e s v

dok, gozfirdok stb.

BETUTALANY.

A 32. szamban kozolt betiilaldny megfejtése :

Minek is van sziv és a szivben szerelem.

Helyesen fejtették meg: Zimmermann Szidi, Hentaller Elma,
Somogyi Pdlné, Kazal Margit, Haldsz Sdrika és Ilonka, Végh Gizella,

Kovdcs Szeréna, Horvdth Sandor és Laczi, Szvoboda Juliska.

HETI POSTA.

Elza. Toredelmes binbdnattal valljuk be, hogy nem sikeriilt,
amit pedig nagyon szerettiink volna, az izeneteinkkel egy iczi-piczit
megbosszantanunk. Tetézziik ezt a banatunkat azzal is, hogy a nyil:
vdnossdg el6tt ezennel visszavonunk - mindent, -amit valaba  izentiink
vagy izenni fogunk. Na, most mdr elég idegenek vagyunk. Szent a
béke ? :

Kis barna. A Magyar Hirlap szerkesztGségében, Jozsef-korut
47. taldlhat6 minden este ot és hét 6ra kozott. Ejfél utdn a csomori-
uton kétkerekii vasparipdn, egy szalmakalap alatt.

Kormend. A. R. Ne tescék sulyt vetni az ilyenekre. Mindig
akad kutya, amely a siker utjdn elGre rohanonak a labaszdrdba harap.
Ezek a kutydk igen mérges, de igen Kkicsi dllatok. Nem érdemes Gket
felrugni.

Veruska. Na de ilyet, a kegyetlen ember nem nyomatja ki a
versét ? Mondja meg neki, hogy az nem szép téle, hogy udvarias szer-
keszt§ mindig kiadja a kis ldinyok verseit, akdrmilyenek is, Ha kivdnja,
visszakiildjuk onnek a nekiink bekiildott.

Felelos szerkesztd és kiad()tulajdonos KISS JOZSEF
Fémunkatirs : KOBOR TAMAS.

Foulard selymet 60 krtol 8 frt 35 krig méterenkint — |
japdni, chinai, stb. a legujabb mintdzattal és szinekben. u. m.
fekete, fehér és szines Henneberg-selymet 35 krtél 14 frt 65 kr
méterenkint sima, csikos, koczkdzott, mintdzottakat damasztot stb.
(mintegy 240 kiilonbzé mindségben és 2000 szin és mintdzattal stb,
postabér és vimmentesen a hiazhoz szallitva és mintakat kiild
postafordultival: Henneberg G. (cs. k. udvari szallité)
Selyemgyara Zirichben. Svdjezba czimzett levelekre 10 i
kros és levelezSlapokra 5 kros bélyeg ragasztandé. Magyar nyel- |
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 2 |

és pianinokat vasarol;unk ott, ahol minden
Zongorakat tekintetben megnyugtaté garanczidt kapunk.
Mint ilyen bevdsdrldsi forrdst leginkdbb ajdnlhatjuk Keresztély
Sandor (KLINGER) minta-zongoratermeit Budapesten, Viczi-kirut

21 8Z. (Ipar udvar)

GROF KEGLEVICH ISTVAN-FeLe
COGNAC

MINDENU T KAPHATO.
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